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R eggelenként ritkára húz¬ 
ta szét az expander 
rugóját, majd a súlyzót 
emelgette fel-le, egymás 
után legalább hússzor Né¬ 
hány perces langyos zuha¬ 
nyozás. kényelmes öltözkö¬ 
dés, villásreggeli, — tojás 
vagy felvágott, amit közben 
Erzsi néni, a bejárónője el¬ 
készített —, ez volt a kora 
reggeli programja. 

Erzsi nénin kívül hozzá 
tartozott még a szoba-hall- 
összkomfort, az agglegényi 
státusz és az ötvenhét esz¬ 
tendő, amit eddig megélt. 
Na és még egy státusz tar¬ 
tozott hozzá: az osztályveze¬ 
tői a Központi Aligazgató- 
ságön, havi háromezerhat- 
százért. Erre a havi három- 
ezerhatszázra Zsuzsika vá¬ 
gyakozott a tizenkilenc esz¬ 
tendejével, nyilván azért, 
mert az ő keresete pontosan 
úgy aránylóit a háromezer- 
hatszáz forinthoz, mint aho¬ 
gyan a tizenkilenc aránylik 
az ötven héthez. Ebből már 
egy általános iskolai tanuló 
is könnyen ki tudja számíta¬ 
ni, hogy Zsuzsika gépírói 
munkásságát mindössze ha¬ 
vi ezerkétszáz forinttal ho¬ 
norálták. 

Aki még nem volt aggle¬ 
gény, el sem tudja képzelni, 
hogy mit jelent, ha egy na¬ 
gyon fiatal, nagyon szőke és 
nagyon csinos kislány, olyan 
mint Zsuzsika, így szól hoz¬ 
zá: 

— Igazán mondom, Er- 
nőcske, maga sokkal fris¬ 
sebb és ifjabb a fiúknál... 

így mondta, hogy „Er- 
nőcske”, mert akkor már 
legalább két hete ismerték 
egymást, és noha Ernő sem 
tudta volna ezt addig elkép¬ 
zelni, most azon nyomban el¬ 
hitte. A látszat kedvéért egy 
kicsit ellenkezett ugyan, 
egy-két félmondatnyit, hogy 
azért ötvenhét év mégiscsak 
ötvenhét év, persze nem pa¬ 
naszkodhat, mert igen friss 
kondícióban érzi magát, há¬ 
la az expandernak, a súly¬ 
zónak és a nőtlenségnek. 

Eltelt még két hét, és Zsu¬ 
zsika már nem azt mondta, 


hogy ErnŐcske, hanem azt 
mondta, hogy „kis izompa¬ 
csirtám”, amivel még inkább 
elbűvölte az ifjú agglegényt. 
Bízzuk az olvasó fantáziájá¬ 
ra annak elképzelését, hogy 
a lány a következő négyszer 
két hétben mennyi minden¬ 
nel bűvölte el Ernőt, és még 
milyen újabb és újabb bece¬ 
neveket talált ki a számára. 
A történet v teljességéért 
azonban annyit el kell mon¬ 
dani, hogy ez idő alatt Zsu¬ 
zsika kifogyha¬ 
tatlan biztatása 
és dicsérete Er¬ 
nő önérzetét a 
legmagasabb 
fokra emelte. 

Az önérzet-nö¬ 
vekedés követ¬ 
kezményeként 
vezette Ernő az 
anyakönyvve¬ 
zető elé Zsuzsi¬ 
kát, amit bizo¬ 
nyára soha nem 
bánt volna meg, 
ha véletlenül, egy tavaszi 
alkonyaikor nem sétál a 
Csörsz utcán felfelé. De sé¬ 
tált, pihentetően és frissen, 
mert ezt éppen úgy meg¬ 
szokta, mint a reggeli tor¬ 
nát. 

S amint felfelé fújtatott 
az emelkedés derekán, egy 
bordó színű Wartburg mo¬ 
torzúgására figyelt fel. A 
kocsi éppen indulófélben 
volt, és Ernő arra gondolt, 
hogy jövőre ugyanilyen ko¬ 
csival lepi meg majd Zsu¬ 
zsikát. Már egészen közel 
került, majd megtorpant, 
aztán hirtelen ugrással a 
kocsihoz penderült, megra¬ 
gadta az ajtó kilincsét, és, 
mivel a Wartburg már meg¬ 
indult, Őt magával rántotta: 
lógott a kilincsen. 

A mögöttük haladó Volga 
vezetője már csak azt látta, 
hogy egy jól öltözött, kopasz 
és karcsú úriember földre 


nyúlva vonszoltatja magát a 
Wartburggal a hegynek fel¬ 
felé, de aligha tudhatta, 
hogy a makacs potyautas 
azért nem engedi el a Wart¬ 
burg kilincsét, mert úgy vél¬ 
te, hogy ifjú feleségét látja 
az úrvezető mellett ülni. 

— Álljon meg, maga csi¬ 
bész! — ordította Ernő 
többször egymás után, de a 
wartburgos nem állt meg, 
lehet, hogy nem hallotta, de 
lehet, hogy éppen azért 


nem, mert hallotta. 

Fentebb, ahol az út kiszé¬ 
lesedik, a Volga hirtelen a 
Wartburg elé kerül, kereszt¬ 
be áll az úton. A Wartburg 
fékez. Ernő megtépázott, 
poros ruhájában lepottyan a 
földre, * de hirtelen feltá- 
pászkodik. Benéz a kocsi 
ablakán. Az imént nem lá¬ 
tott rosszul. Most sem: 
valóban Zsuzsika ül a ve¬ 
zető mellett. Kidugta a fejét 
a kocsi ablakán, és szemmel 
láthatóan zavartan, fülig pi¬ 
rulva így szólt: 

— Bemutatom Klancik 
urat, a szabómat. Most vol¬ 
tam nála az új tavaszi kosz¬ 
tümömet próbálni. 

Klancik úr hetyke kis ba¬ 
jusza alatt bambán és kény¬ 
szeredetten vigyorgott, mi¬ 
közben melléjük lépett a 
Volga gépkocsivezetője és 
az éppen oda érkező moto¬ 
ros járőr. 


— Alaposan meg fogják 
bírságolni, kartársam, a 
közlekedési szabályok meg¬ 
sértéséért — jegyezte meg a 
volgás Ernőhöz fordulva. 

— Az életébe kerülhetett 
volna ez a makacs kapasz¬ 
kodás — szólt közbe a járőr 
egyik tagja, a tizedes, és el¬ 
kérte a személyi igazolvá¬ 
nyokat. 

Az ifjú férj még nem 
nyerte vissza a nyugalmát. 

— Amint látom, jól sike¬ 
rült a próba. Majd otthon 
megkapod a magadét! 

A volgás szólt közbe: 

— Ne legyen olyan szigo¬ 
rú az unokájához, kartár¬ 
sam, örüljön, hogy ilyen csi¬ 
nos, és külön örüljön annak, 
hogy maga életben maradt. 

— Nem az unokám, ha¬ 
nem a feleségem! — utasí¬ 
totta rendre Ernő a volgást. 
— Mit avatkozik bele a má¬ 
sok dolgába?! 

— Igaza van, kartársam! 
Inkább törte volna ki a nya¬ 
kát, de azért legközelebb 
mégse az unokáját vegye 
feleségül. 

A volgás megbúgatta a mo¬ 
tort, és nagy iramban rákap¬ 
csolt felfelé. A motoros jár¬ 
őr is elköszönt, s mielőtt a 
Wartburg még jobbra elka¬ 
nyarodott volna, Zsuzsika 
kiszállt belőle. 

— Pénteken jövök a má¬ 
sodik próbára — szólt visz- 
sza a kocsiba, aztán odafor¬ 
dult a férjéhez. 

—■ Buta kis izompacsir¬ 
tám! — mondta. — Csak 
nem vagy féltékeny Klancik 
úrra? Ezerszer különb vagy 
nála .. . 

— Már hogy lennék félté¬ 
keny?! — harsant föl Ernő, 
a kiállott izgalmak után kis¬ 
sé megnyugodva. — Csak 
éppen azt akartam monda¬ 
ni, hogy ne csinálja túlságo¬ 
san rövidre a szoknyát, 
mert az nagyon idegesít. — 
Aztán fáradtan belekarolta 
nagyon fiatal, nagyon szőke, 
nagyon csinos feleségébe, és 
leballagott vele a hegyről, 
az Alkotás utca felé ... 

Földes György 
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Ismerős szöveg 



Mottó: Nincsenek régi vic¬ 
cek, csak öreg emberek 
vannak. Egy újszülöttnek 
minden vicc új. 


Barna tengeri hajón uta¬ 
zik, amikor egyszerre csak ki¬ 
tör a vihar. A hajó remény¬ 
telenül hánykolódik a hullá¬ 
mokon, a ködkürtök búgnak, 
cs az utasok között pánik tör 
ki. Egyedül csak Barna áll 


nyugodtan a fedélzeten, 
zsebre dugott kezekkel. 

- Hát maga nem fél? - 
kérdi ámulva tőle a kapitány. 

- Miért félnék? - vála¬ 
szolja Barna. - Ha elsüllyed 
a hajó, nem én fogom elve¬ 
szíteni az állásomat, hanem 
maga. 


V 


Nagy és Kiss vitatkoznak , 
hogy kinek van jobb szabója. 

- Az én szabóm - mondja 
Nagy - a múltkor kifordí¬ 
totta a ruhámat, és meg sem 
látszik , hogy ki van fordítva. 

- Az semmi - mondja 
Kiss. - Az én szabóm a 
múltkor kivasalta a nadrágo¬ 
mat, és meg se látszik, hogy 
ki van vasalva. 
































































































































Üzemtervezés 


Endrődi István rajza 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 



- A régi kis raktár a készárué, az új nagy az elfekvő készleté . . . 


EGY „TELKESGAZDA” 
KESERGÉSE 


Telket vásároltam Pápán, a Kerekes 
testvérek útján, 1959 márciusában. Előzetes 
érdeklődésemre a városi tanácson azt a fel¬ 
világosítást kaptam, hogy lehet a telekre 
majd magánházat építeni. Mégis öt hónap¬ 
pal később, 19^9 augusztusában, a tanács 
nem adta ki az építési engedélyt, mondván, 
hogy oda többszintes'bérházak építését ter¬ 
vezik. Megnyugtattak, hogy ha az állam ki¬ 
sajátítja majd a telket, megfelelően kárpó¬ 
tolni fognak érte. 


055 



A kisajátítás késik azóta is, és a legújabb 
értesüléseim szerint csak a 70-cs években 
kerül rá a sor. Addig a tanács itt nem épít, 
de én sem építhetek. Felajánlottak egy 
csereingatlant: de hogy fogadjak cl egy 
városszéli üres telket az cn bekerített, gyü¬ 
mölccsel betelepített ingatlanomért cserébe? 

Mit csináljak? Nekem lakás kell, azért 
vettem a telket, hogy építsek! 

Gyimóthy Dániel 
Pápa, Kurucz u. 10. 



„Kiemelnek a hullámsírból húszezer 
tonna vasat!” — olvasom a megrázó 
hatású címet. Miért hullámsír? Érté¬ 
kes ócskavasról van szó, hajómarad¬ 
ványok, hídroncsok darabjairól, ame¬ 
lyek részint zavarhatják a hajózást, 
másrészt a vasgyüjtő hónap prima¬ 
donnái lehetnek. Kegyelet nélkül. 

Gondolom, mindenki megütközne 
egy ilyenféle címen „Elkészült az 
úszóstadiun, s nagyszabású verseny¬ 
nyel avatják fel az 50 méteres hul- 
lámsírt.” 

* 

Egy ismerős asszony panaszkodik: 

— Rettenetesen megfáztam tavaszi 
nagytakarítás közben. 

iví; ebből a tanulság? 

Tisztaság — fél betegség! 

* 

A legutóbbi „Rádiólexikon”-ból 
megtudhattuk, hogy még az ivóvíz is 
okozhat ér- és szívbetegségeket. 

Aztán csodálkozunk, ha az italbol¬ 
tokban folyik a harc az ér- és szívbe¬ 
tegségek ellen! 

f. L 




Feltűnt nekem, hogy a 
MALÉV így hirdeti jára¬ 
tait a lapokban: Szombat 
hely felé, Pécs felé stb. 
Nincs valamiféle pesszi¬ 
mizmus abban, hogy a re¬ 
pülőgépek csak a megje¬ 
lölt városok felé indul¬ 
nak!'■ Miért nem írják azt. 
hogy Szombathelyre, Pécs¬ 
re1 Mintha nem volnának 
biztosak abban, hogy a gép 
valóban célhoz is ér 
majd ... 

Z. L. 

Szeged 


A TUKER igazgatója azt 
írta a Ludasban: azért ke¬ 
vés az aprított tűzifa, mert 
szakmunkáshiánnyal küz¬ 
denek. 

Lenne két, ehhez kap¬ 
csolódó javaslatom: 

1. Tudomásom van ar¬ 
ról, hogy kiváló öklözünk, 
Papp László edzéseiben fa¬ 
vágás is szerepelt. Ha te¬ 
hát az összes budapesti 
ökölvívó szakosztályokat 
felkérik, hogy e népgazda¬ 
ságig is igen fontos ügy¬ 
ben segítsenek, feltétlenül 
meg lesz az eredménye! 
Az ökölvívók egy kis mel¬ 
lékkeresethez jutnak, az 
állóképességük is javul - 
s a fa is fel lesz aprítva. 

2. Külföldön ma már 
minden évben megrende¬ 
zik „a legjobb favágó" 
címért a versenyt. Ezt ha¬ 
zánkban is meghonosít¬ 


hatná a TUKER! Hatal¬ 
mas tömegsport mozgal¬ 
mat lehetne kibontakoz¬ 
tatni, s nagy mennyiségű 
fát lehetne felvágatni az 
egész évben folyó rend¬ 
szeres edzéseken! 

R. L. 

Bp. XITI., Pozsonyi út 


A Népszavában „ Mér¬ 
nökstatisztika” címmel 

fantasztikus közlemény je¬ 
lent meg. Többek között 
ez áll benne: „A száz la¬ 
kosra jutó mérnökök szá¬ 
ma ugyanebben az időben 
a Szovjetunióban s*9-ről 
$98-10, Csehszlovákiában 
366-ról 418-ra, az Egyesült 
Államokban pedig 311-ről 
48-ra nőtt.” Ezek szerint 
a fenti országokban a 
mérnökök száma sokszo¬ 
rosan meghaladja a la¬ 
kosság lélekszámút. Ezt 
hogy csinálják1 

L. I. 

Veszprém 


A Nők Lapja azt irta, 
hogy Kirgíziában épül Kö- 
zép-Ázsia legnagyobb erő¬ 
műve, amely több mint 2 
milliárd hektár földet fog 
öntözni. A világ összes 
művelés alatt álló területe 
1,4 milliárd hektár, ebből 
a Szovjetunióra 230 millió 
hektár esik... Áz a gya¬ 


núm tehát, hogy az erő¬ 
mű kapacitását a szerkesz- 
tősegben kissé fclduzzasz- 
tották. 

Dr. V. A. 

Bp. XIII., Pozsonyi út 


Ismerősöm, egyik for¬ 
galmas eszpresszónk pénz¬ 
tárosa mesélte; 

A pénztárnál ma egy tö¬ 
pörödött. kicsi, erősen 
megviselt öltözetű anyóka 
is sorban állt, miközben 
szorgosan kutatott a tás¬ 
kájában. A művelet a 
pénztárhoz érkezésekor 
sem ért véget, a néni fél¬ 
reállt, s nyugtalanul ku¬ 
tatott tovább. Majd ami¬ 
kor a vendégek elfogytak 
a pénztár körül odajött 
hozzám: 

— Ne haragudjon, de 
úgy látszik, nincs nálam 
egy krajcár sem, pedig jól¬ 
esett volna egy kis ká¬ 
vé ... 

Letéptem egy blokkot: 

- Igyon egy szimplát, 
tessék! 

Elvette, szépen köszön¬ 
te, indult a pult felé. Fél¬ 
úton megállt, visszacso¬ 
szogott: 

— Mondja, melyik főz 
jobbat, a szőke vagy az a 
kövérl 

M. J. 

Bp. XIII., Váci Út 

























































□ 

Az újságban is szerepelt a 
neve. Nem is egyszer. Elő¬ 
ször, amikor az újságíró 
megírta Kovács János két 
évig tartó kálváriáját. Má¬ 
sodszor pedig akkor, midőn 
a minisztérium válaszolt a 
cikkre és közölte: „Cikkük 
nyomán vizsgálatot indítot¬ 
tunk, és a vizsgálat ered¬ 
ményeképpen Kovács Já¬ 
nost visszahelyeztük a Bám- 
exbumférthoz, Lipták Ottó 
főosztályvezetőt pedig szi¬ 
gorú figyelmeztetésben ré¬ 
szesítettük és áthelyeztük — 
kisebb beosztásban — egy 
másik vállalathoz.” 

s 

Aznap, amikor a minisz¬ 
térium döntése megjelent a 
lapban, Kovács János felke¬ 
reste Lipták Ottót. 

— Mit akar itt?! — kiál¬ 
totta dühösen a volt osz¬ 
tályvezető. — Még volt képe 
ide jönni? 

Kovács nem szólt egy szót 
sem. Reszkető kézzel át¬ 
nyújtott egy papírlapot, 
amelyen ez állt: 

„Lipták Ottónak, Buda¬ 
pest. Kedves elvtárs! A vizs¬ 
gálat megállapította, hogy 
Kpvács János az elmúlt két 
esztendőben ön miatt fo¬ 
gyott le húsz kilót, továbbá 
ön miatt vesztette el az élet¬ 
kedvét és hitét az emberek¬ 
ben. Az új 4444 /ZC rendelet 
értelmében, önnek kell gon¬ 
doskodnia arról, hogy Ko¬ 
vács visszanyerje régi test¬ 
súlyát, életkedvét és hitét az 
Emberiségben. A gyorsabb 
javulás érdekében Kovács 
Jánost erre az időszakra be¬ 
utaljuk önhöz. A rendelet 
végrehajtását menet közben 
ellenőrizni fogjuk. Olvasha¬ 
tatlan aláírás.” 

0 

— Most mi lesz? — sut¬ 
togta sápadtan Liptákné, és 
szemrehányó pillantásokat 
vetett a férjére. 

— Fogalmam sincs — fe¬ 
lelte Lipták. 

Kovács nem szólt egy szót 
sem. Sápadtan és görnyed- 
ten ült a karosszékben és 
szomorúan nézett maga elé. 
A feje hol balra, hol jobbra 
billent, mintha le akart vol¬ 
na esni a nyakáról. 

— Itt nem maradhat — 
mondta sziszegve az asz- 
szony. 


— Mit csináljak? Nem te¬ 
hetem ki az utcára ... Majd 
holnap reggel bemegyek a 
központba és ... 

A karosszékben ülő so¬ 
vány férfi hirtelen megszó¬ 
lalt. Vékony, sipítozó han¬ 
gon: 

— Ennek a világnak el 
kell pusztulnia ... Engem 
azonban nem érdekel... 
Nekem mindegy ... Telje¬ 
sen mindegy... 

— Hát nem örül a győzel¬ 
mének? — kérdezte Lipták¬ 
né, amikor magához tért a 
rémülettől. 

— De igen, rettenetesen 
boldog vagyok — felelte sí- 
rós hangon Kovács, és a 
„boldog” szóra rángatózni 
kezdett a feje. 

□ 

Lipták fűhöz-fához* felleb¬ 
bezett, megpróbálta kiját¬ 
szani a rendeletét, de hiába. 
Kovács ott maradt náluk. 

— Sürgősen hizlald fel — 
mondta idegesen a férj. 

— De nem akar enni... 

— Erőszakoskodj egy ki¬ 
csit, különben sohasem sza¬ 
badulunk meg tőle ... 

Este Liptákné odaült Ko¬ 
vácshoz és megsimogatta a 
leje búbját. 

— Miért nem eszik, Já¬ 
noska? Ilyen girhesen nem 
fog tetszeni a nőknek ... 

— Nem vagyok éhes ... 

— Na, csak egy kanállal. 
Egy kanállal annak az új¬ 
ságírónak a kedvéért, aki 
megírta a maga ügyét... 
Ügy! Ne tartsa a szájában, 
nyelje le szépen ... Most 
egy kanállal a szakszervezet 
kedvéért. Megérdemli, any- 
nyit segített magának ... 
Egy kanállal a pártbizottság 
kedvéért... 

Kovács kedvetlenül evett. 
Vacsora után azonnal lefe¬ 
küdt, de Liptákéknak ott 
kellett ülniük az ágya mel¬ 
lett egészen addig, amíg cl 
nem aludt. Az asszony fogta 
a kezét és Lipták mókás 
árnyjátékokkal szórakoz¬ 
tatta. 

m 

Egy hónappal később bol¬ 
dogan állapították meg, 
hogy Kovács három kilót és 
tizenöt dekát hízott. 

— Hurrá! Már csak 1 G 
kiló 85 dekát kell híznia — 
örvendezett Lipták —, az¬ 
tán úgy kidobjuk, de úgy ki¬ 
dobjuk, hogy a lába se éri a 
földet. 


— De még mindig olyan 
szomorú ... Tegnap elme¬ 
sélte nekem, hogy azelőtt 
milyen vidám gyerek 
volt... Vidám és kövér ... 

— Azelőtt? Mi előtt? 

— Hát az ügy előtt. Most 
pedig egy mosoly sincs az 
arcán. 

Attól kezdve vicceket me¬ 
séltek neki felváltva, de Ko¬ 
vácsnak egy arcizma se rán- 
dult. Csak egyetlenegyszer 
tűnt úgy, mintha mosolygott 
volna: amikor Lipták anól 
panaszkodott, hogy az új fő¬ 
nöke mennyit maceralja. 

m 

Fél év alatt Kovács 15 ki¬ 
lót szedett magára, és az 
életkedve is visszatérőben 
volt. 

Egy délután, amikor haza¬ 
ment, Liptákné maga mellé 
ültette a díványra — csüccs 
ide, rossz fiú! —, és arról be¬ 
szélt, hogy az élet szép, na¬ 
gyon szép. Beszéd közben 
igéző pillantásokat vetett a 
férfira. Kovács meglepetten 
tapasztalta, hogy az életked¬ 
ve teljesen visszatért, és az 
asszony fölé hajolt. Lipták¬ 
né vadul átkarolta a férfi 
nyakát, és arra gondolt: ma¬ 
radéktalanul végrehajtja a 
4444 /ZC rendeletet. Boldog¬ 
gá teszi Kovácsot. 

■ m 

— Már csak öt kilót kell 
felszednie — dörzsölte a 
kezét Lipták. — A nehezén. 


hála a jó istennek, túl va¬ 
gyunk ... 

Liptákné ekkor azt taná¬ 
csolta a férjének: ha azt 
akarja, hogy a védencük 
gyorsabban hízzon, lehető¬ 
leg ne nagyon mutogassa 
magát Kovács előtt. Sze¬ 
gényke rögtön ideges lesz, 
ha meglátja őt, és azonnal 
eszébe jut a kálváriája. Lip¬ 
ták tehát mindennap későn 
jött haza, és teljesen a fele¬ 
ségére bízta Kovácsot. Ö 
csak vasárnaponként foglal¬ 
kozott a vendégével, amikor 
is tényekkel bizonyította be, 
hogy az emberek jók. Elő¬ 
adást tartott az önkéntes 
véradókról, elmesélte, ho¬ 
gyan segítettek az úttörők 
egy százhatéves nénikén, és 
könnyes szemmel számolt 
be arról, hogy egy pesti hi¬ 
vatalban motoros tolókocsit 
vettek a dolgozók egy láb¬ 
fájós kollégájuknak. 

És aztán eljött a nap, ami¬ 
kor Kovács elbúcsúzott Lip- 
tákéktól. Fütyörészve, jó¬ 
kedvűen ment el tőlük. 
Másnap megjelent az újság¬ 
ban a hír: 

„Lapunkban már több íz¬ 
ben foglalkoztunk Kovács 
János, a Bámexbumfért 
dolgozójának ügyével, 

örömmel értesítjük kedves 
olvasóinkat, hogy Kovács 
újra a régi: visszanyerte a 
húsz kilóját, az életkedvét 
és hitét az emberekben. 

A minisztérium ezzel a 
maga részéről lezártnak te¬ 
kinti az ügyet.” 


Mikes György 


Válás előtt 



tudjunk . . . 
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Elvált szülők gyereke Balszerencse 



a villát. . . 


Tökéletes hivatalnok 



- Sajnálom, kisasszony, a rcndeletek szemszögéből nézve 
másképpen látom a dolgokat! 


A sebezhetetlen 
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Hegedűs István rajza 


Lottó rezervátum 



- Sajnálom, négyes találattal nem engedhetem be. 


KIS PART... 

Az angol liberális párt sze¬ 
rény harmadik a két nagy 
vetélytárs között. Ez az ér¬ 
telme annak a kis hírnek, 
amely különben a londoni 
„Punch"-ban jelent meg: „Jól 
értesült körök szerint Jo 
Grimond, a Liberális Párt ve¬ 
zetője elhatározta, hogy kilép 
a pártból, s ezentúl politikai 
tevékenységet fejt ki ” 


A Ludas Matyi szer¬ 
kesztőségének vagy szer¬ 
kesztőinek címzett kéz¬ 
iratokra és rajzokra 
csak akkor válaszo¬ 
lunk, ha azokat figye¬ 
lemre méltónak talál¬ 
juk. A postai válasz 
nélkül hagyott írások és 
rajzok megőrzésére nem 
vállalkozhatunk. 

A szerkesztőség 



Nem is csoda 

- Úgy látszik, 
eltévedtem. Tes¬ 
sék mondani, hogy 
jutok ki a Dohány 
utcába? . . . 



Családi élet az Emke sarkán 

Erdei Sándor 


Mondtam már, fiacskám, hogy az építkezés alatt ne főzzél 


levest. 





















































— Szóval maga rekla- 
málgatott a fülkébe dugott 
professzornál, hogy nem a 
legjobb srácok kerülnek to¬ 
vább a biológiai vetélke¬ 
dőn? Ne szívóskodjunk any- 
nyira, kedves uram, ne szí¬ 
vóskodjunk! Hát az egyik 
zsűritag nem keverte össze 
a Hungazint a Dikonirttal? 
Ugye, hogy összekeverte vé- 
letlenségből, pedig ő nem 
diák, hanem professzor. 
Először azt mondta, hogy 
a búzaföldön Hungazinnal 
irtják a gyomot, pedig min¬ 
denki tudja, hogy a Hunga¬ 
zint a kukoricában használ¬ 
ják. Emberek vagyunk, édes 
uram, nem amőbák, tud¬ 
hatja jól, hogy emberi do¬ 
log tévedni. De különben 
nem is ez jellemző a gyere¬ 
kekre, hanem az, hogy bi¬ 
zony jól ismerik a biológiát. 
Kameralázban égve is kö¬ 
pik a moszatot, a halfélé¬ 
ket, a madarakat, a tengeri 
patásokat, sőt még a három 
nyakú hegyi kecskéket is, 


meg a foltos böhöncót, ami 
átmenetet képvisel a szipó- 
kások és a szopókások kö¬ 
zött, mert ugyan még tojá¬ 
sokat tojik, de a hátsó lá¬ 
bai már visszafejlődtek. Kí¬ 
váncsi lennék rá, maga ka¬ 
pásból felrajzolná-e a ^le- 
víziókamerák előtt, az egész 
ország színe előtt mondjuk 
a tengeri herkentyű vérke¬ 
ringési rendszerét a jobb 
pitvarral, a bal kamrával és 
a hátsó lacikonyhával 
együtt? Nézze, abban magá¬ 
nak tökéletesen igaza van, 
hogy parazitákkal nemcsak 
a bélben találkozunk. Ma¬ 
gam is jól ismerek néhány 
parazitát itt a szabad leve¬ 
gőn, őket is inkább be kel¬ 
lene dugni valahova, csirke¬ 
fogó gazemberek. Hogy csak 
a legenyhébb esetet említ¬ 
sem: itt van ez a Sulteisz. 
Mindig kér tőlem a hónap 


végén egy húszast, és vagy 
megadja, vagy nem. Élős¬ 
ködő, rusnya féreg. Tovább¬ 
megyek. Kétségtelen, hogy 
a bimbózással kapcsolatos 
kérdésről, magáról a bim¬ 
bóról még más is eszükbe 
juthatott volna a versenyző 



fiúknak, nemcsak a rügy* 
fakadás és a hidra kitürem¬ 
kedése. Persze, lehet, hogy 
eszükbe is jutott, csak nem 
merték megemlíteni. Fiata¬ 
lok még ők, uram, ne fe¬ 


lejtsük el. Nekem egyéb¬ 
ként a Bimbó nevű tehe¬ 
nünk is eszembe jutott, 
amit hajdan a boldog gyer¬ 
mekkorban legeltettem nya¬ 
ranta. Egyszer jól bezabált 
lucernából, míg én elmé- 
lyülten olvastam, és persze 
alaposan megraktak otthon 
a ' felfújódott Bimbó miatt. 
Ha én ülök a vetélkedőn, és 
ezt megmondom, biztos ka¬ 
pok plusz pontot, és akkor 
máris elhpztam a Kerekes 
mellett. És még azt is meg 
tudtam volna mondani, 
hogy a Budapesti Állatkert¬ 
nek már 1903. július ötödiké 
óta van keresztcsíkos boká- 
jú trópusi vízibolhája, ami¬ 
re az jellemző, hogy kizáró¬ 
lag a hím tojja a petéket, 
ezalatt a nőstény mély han¬ 
gon énekel, mert fejlett a 
gégefedője. 

Na, mit szól hozzá, maga 
átmeneti kabóca? 

Gemenczi József 


KiA$fö^üS KUTYÁSAIMBÓL 


A római főtéren, a 
„Gladiátor” eszpresszó¬ 
ban, néhány tiszteletre¬ 
méltó matróna ült törzs¬ 
asztala mellett, s izgatot¬ 
tan tárgyalnak. A téma 
ezúttal a kis Lavinia, a 
szép, tizenhét éves haja¬ 
don, akivel szemben a 
császár, Lutius Domitius 
Nero néhány hét óta fel¬ 
tűnő figyelmet tanúsít. 

Lavinia anyukája is 
ott ül a hölgyek között, s 
a téma ezúttal nem min¬ 
dennapi. 

— Egy vadállat! — 
suttogja a legidősebb 
matróna. — A saját 
édesanyját képes volt 


meggyilkoltatni! A fék¬ 
telen, hiú, zsarnok! 

A nénikék óvatosan 
körülnéznek, nem hall- 
gatózik-e valaki a köze¬ 



lükben, egy császári ka¬ 
tona vagy egy besúgó, 
aztán még halkabbra 
fogják a szavukat. 


mii mim iiiimiiiimimimim 



hogy a férjem meleg vacso- 


- Szent isten, most jut 
rával vár! . . . 


Lelkilsmeretfurdalás 


— Én ismertem az első 
feleségét — mondja egy 
dundi, erősen púderozott 
arcú asszonyság. — Ara¬ 
nyos, bájos kis asszony¬ 
ka volt, mondhatom. Az¬ 
zal is hogy végzett az a 
vadállat! Azzal az oda¬ 
adó, csupaszív kis terem¬ 
téssel ... 

— És Poppaeával?! — 
mondja a harmadik. — 
És tudom, hogy mennyi¬ 
re futott utána Nero, mi¬ 
kor még Othó felesége 
volt. És hogy ajnározta, 
kedveskedett neki, fűt- 
fát ígért az a förtelmes 
ember! És micsoda sze¬ 
relmes verseket írt hoz¬ 
zá és a lába előtt éne¬ 
kelt neki, lanttal, mint 
egy gimnazista. Aztán 
pedig egyszerűen agyon¬ 
rúgta! A hasába rúgott 
annak a szerencsétlen 
nőnek, aki az ő gyerme¬ 
két hordozta éppen. Hát 
ember az ilyen? 

— Mit lehet várni egy 
ilyen férjtől, szívem? — 
fordul most az öreg mat¬ 
róna egyenesen Lavinia 
anyukájához. — A te 
édes kis Laviniád! Csak 
nem egyeznél bele, hogy 
hozzá menjen? 

Lavinia anyukája ké¬ 
nyelmetlenül feszeng a 
barátnői körben, aztán 
csak annyit jegyez meg 
szerény mosollyal: 

— Igen ... de hát még¬ 
iscsak egy jó parti... 




A némafilm korszakából maradt 
fenn a következő anekdota: Filmvetí¬ 
tés közben cigányzenekar játszotta a 
kísérőzenét a mozikban, s egyszer „A 
megfagyott gyermek” vetítésekor, mi¬ 
dőn a szerencsétlen árva az édesanyja 
sírhantjának fagyos rögeire borult, a 
banda rakezdte a Túr a disznó a mo¬ 
csárban kezdetű ripi-ropi-ropogósat. 


Az e^ik vasárnap este a televízió 
műsorának szemlélése közben jutott ez 
eszembe. Mert mit is láttam a műsor¬ 
ban 1 


Hát láttam először is egy megrázó 
kisfilmet, amely több ezer elhagyott 
gyermek lelki tragédiáját tárta fel a né¬ 
zők előtt. Szüleik eltaszították őket 
maguktól, s a gyermekek olyan szívbe - 
markolóén sóvárogtak a szeretet után, 
hogy csak erőnek erejével lehetett el¬ 
tépni őket a már megszokott ápoló¬ 
nőktől. 


De miért nélkülözik ezek a gyerekek 
a szülői szeretet melegségét — kérdezi 
a nagyszerű film. A néző bizonyára el¬ 
gondolkozott volna a kérdésen. 

A televízió következő műsorszáma 
azonban megkímélte a nézőt a fárasztó 
agymunkától. Körülöttem a nők még 
le sem törülhették csordogáló könnyei¬ 
ket, midőn a képernyőre pendúlt egy 
deli legény, és - miközben háta mögött 
a banda derekasan munkához látott — 
ó így vallott magáról: ,,Szép asszony¬ 
nak kurizálok ...”. Utána pedig egy 
kackiás menyecske mondta ki, hogy: 
„Fogadásom tiltja szeretni ...”. 

Az a néző, aki az imént a döbbenet 
és a felháborodás pillanatait élte át, 
vagy lágyabb szívű lévén éppen köny- 
nyeit hullatta, így kapott csattanós vá¬ 
laszokat a film Miértl-jére. 


(somogyi) 


Cseri Sándor 

















Balszerencsés kasszafúró 



Szín: az Általános Kelmeértékesítő 3 758 711 . számú fiókja . 
A polcokon rengeteg textiláru. 


ÜZLETVEZETŐ: (vidáman 
fütyörészik és keresztrejt¬ 
vényt fejt) 

ELADONÖ: Irigylem a jó 
kedvét, vezető kartárs . . . 

ÜZLETVEZETŐ: Miért le¬ 
gyen rossz kedvem? A bévé 
teli tervet teljesítettük. Min¬ 
den rendben van. (Telefon 
csengj 

ELADONÖ: Halló! itt az 
Általános Kelmeertékesítő 
3758711- számú fiók. Micso¬ 
da? Honnan tudod? Most? 
Köszönöm. Azonnal meg¬ 
mondom a vezető kartárs¬ 
nak. 

ÜZLETVEZETŐ: Mi az, 
Mancika? Miért olyan izga¬ 
tott? 

ELADÓNÖ Sári telefonált 
a budai fiókból. Leltárellen¬ 
őrzést kaptak a központból. 
Ide is betoppanhatnak bár¬ 
melyik pillanatban. 

ÜZLETVEZETŐ ( feldúl 
tan): Ez rettenetes! 

ELADONÖ: Mennyi a lel¬ 
tártöbbletünk? 

ÜZLETVEZETŐ: Sok. Több 
van japán selyemből, angol 
szövetből, és ballonból. 

ELADÖNŐ: Azonnal el 
kéne tüntetni a felesleget. 

ÜZLETVEZETŐ: Már késő. 

ELADÖNŐ: Valamit még 
megpróbálunk. Felhívom a 
nagynénémet. (Tárcsáz.) Hal¬ 


ló! Erzsi néni? Itt Manci! 
Azonnal üljön taxiba és jöj¬ 
jön az üzletbe! Annyi kelmét 
kap, amennyit akar. El kell 
vinnie, a becsületünkről van 
szó. Beteg? Ez rettenetes! 
(Csüggedten leteszi a kagylót. 
Odakint erélyesen dörömböl¬ 
nek.) 

ÜZLETVEZETŐ (reszke 1 - 
ve): Elvesztünk! Itt az ellen¬ 
őrzés! 

FÉRFJ (arcán fekete kendő. 
Beugrik, nagyot ordít): Fel a 
kezekkel! 

ELADONÖ (sikít): Egy 
rabló! 

ÜZLETVEZETŐ (vonásai 
kisimulnak. Nyájas mosoly- 
lyal) Drága rabló úr! Hozta 
isten minálunk! Tessék, vi¬ 
gyen, amit akar! A magáé! 

FÉRFI (dühösen): Vigyek? 
Hoztam. (Hatalmas, tömött 
zsákot húz be.) 

ELADONÖ (sápadtan): El¬ 
vesztünk . . . 

ÜZLETVEZETŐ (letépi a 
férfi álarcát): Felismertelek! 
Sramek Rudi, a 8 674 128-as 
számú fiókból. 

. FÉRFI (elkeseredve): A 
ménkű csapjon belé! Nekem 
is leltártöbbletem van! 

Függöny. 

Galambos Szilveszter 



A telefon felköltött, csengetett 
korahajnalban, elkergette álmom: 
a Quarnerón el kellett tőled válnom, 
Veneziába utaztam veled. 


De szépek is a napos tengerek t 
ringatni jó a szívet, hogy ne fájjon, 
a szemet , hogy frissüljön tiszta tájon .. 
$ a telefon makacsul berregett. 

Rossz hírtől féltem , a lét és a nemlét 
riadt eszembe ... Téves kapcsolás volt, 
a pékműhelyben sürgették a zsemlét. 


Felvert szivem még hangosan kopácsolt 
s mig eszméltem, pirkadt az öntudat, 
sirattam egy szép tengeri utat. 


Bródy László 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL l 

NYÍREGYHÁZI hibajegyzék 


Azt mondják a város lakói, 
hogy náluk sok minden na¬ 
gyon falusias még, de a taxi¬ 
hiány már fővárosi szintű. 
Állítólag 12—14 kocsit is fut¬ 
tat az Autóközlekedési Válla¬ 
lat, Nyíregyházán mégis sű¬ 
rűbben lehet fehér hollót lát¬ 
ni, mint taxit. Hogy hova 
tűnnek? Bérbeveszik vállala¬ 
tok, intézmények; túrautakra 
mennek velük; javítóban 
vannak stb. 

Ha pedig valaki a városban 
sietne a dolga után, annak ott 
a villamos — vagy a konflis. 


JJÜ 


Ili 


^ iW w. 

A tájékozatlan idegen na¬ 
gyon nehezen találja meg azt 
az utcát, ahol éppen dolga 
lenne. Hiába fürkészi a szem 
a sarki házak falán a fehér, 
messzire világító utcanévtáb¬ 
lát, egy rozsdás foltot lát csu¬ 
pán. Egész közelről derül csak 
ki, hogy ezek utcatáblák vol¬ 
tak valaha, még az ántivilág- 
ban. Nyugdíjjogosultságukat 
régies helyesírásuk is tanúsít¬ 
ja: „Bercsényi utcza", „Egy¬ 
ház utcza", „Síp utcza". 

Felhívjuk a tanáts betses 
figyelmét: czélszerű lenne 
ezen táblátskákat kitserélni. 



Csempeüzeramé alakították 
át néhány éve a város egyet¬ 
len tisztasági fürdőjét. Nem 
volt már korszerű. Persze, az 
sem korszerűbb megoldás, 
hogy most egyáltalán nincs 
tisztasági fürdő, s az egyetlen 
melegvíz lelőhely Sóstón pan. 


Ezt a népnyelv reumatürdő- 
nek nevezi. Aki ugyanis für¬ 
dőzés után a hideg, huzatos 
villamoson teszi meg a négy¬ 
kilométeres utat, vissza a vá¬ 
rosba - biztosan számíthat 
egy jó kis reumára. 



Az ifjúsági lakásépítési ak¬ 
ció első fordulójában szép, 
modern családi házak épültek 
az Ifjúság utcában. A máso¬ 
dik turnusban 24 lakásnak 
kellett volna felépülni a múlt 
év őszére, vagy legkésőbb ez 
cv tavaszára. De még el sem 
kezdhették az építkezést, mert 
a telekkisajátítások körüli bü¬ 
rokratikus huzavona még 
mindig nem ért véget. Félő. 
hogy ha ilyen tempóban ha¬ 
ladnak, a mostani ifjúsági 
lakótelepből veterán-telep 
lesz, mire a szóban forgó 24 
lakás megépül. 



A Petőfi utcai 16 lakásos 
épülettömbbe négy hónapja 
vezették be a központi fűtést, 
s a házkezelőseg még azóta 
sem állapította meg az új 
szolgáltatás tarifáját. A lakók 
most a jól fűtött szobákban is 
remegnek: nem a hidegtől, 
persze, hanem a várhatóan 
magas összegű, több hónapos 
számlától. 



Radványi Barna 

































Nem könnyű! 



- A? ...lyukain azt mondta, sose térjek le a jó útról... 

Pályaválasztás 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

AZ ÉRDEKELTEK 
HOZZÁSZÓLNÁK 

Dehogyis feledték el Xan- 
tus Jánost, az Állatkcrt egyik 
létrehozóját, ahogyan azt a 
Ludas Matyiban D. E. állí¬ 
totta! Még ebben az évben 
minden bizonnyal elkészül 
az Állatkcrt egyik épületére 
Xantus domborműves emlék¬ 
táblája, mert az Állatkcrt 
főigazgatójának jogos igénye 
alapján még februárban meg¬ 
tettük a szükséges előkészü¬ 
leteket. 

Polgár Károly ig. 

Föv. Emlékmű 
Felügyelőség 


„Sár! Sár!! Sár!!!” című 
cikkükre sajnálattal kell kö¬ 
zölnünk, hogy a kerületi ta¬ 
nács vb fuvarozási gondokkal 
küzd. Az esetenként felme¬ 
rülő igényeket a kerületben 
legtöbb salakot termelő 
élcsztögyárhoz továbbítjuk, 
azzal a kérelemmel, hogy a 
megjelölt helyekre szállítsák 
saját fuvarral a depóra szánt 
salakot. Közöljük továbbá, 
hogy ez évben nagyobb ará¬ 
nyú járdaépítési akciót kívá¬ 
nunk szervezni a lakosság fel¬ 
ajánlott segítségének igénybe¬ 
vételével. Ennek eredménye¬ 
ként előreláthatólag io ooo 
négyzetméter járdával fog 
gyarapodni kerületünk. 

Tőzsér József 
VB-elnök 
XX. kér. Tanács 



Művészek 


Várnai György rajza 


E heti hirdetéseink 



A felesleges rongyot, papírt 
adjuH át a MÉH- nek 
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vasvári Anna rajza Rövidzárlat az űrben 



- Halló! Elektromos Művek? 


R égóta gyötör a lelki¬ 
furdalás, mert a rá¬ 
dió, a lapok , a legkülön¬ 
félébb illetékes nyilatko¬ 
zók engem tesznek fele¬ 
lőssé, valahányszor fény 
derül egy-egy huligántár¬ 
saság disznóságaira, mivel¬ 
hogy felnőtt dolgozó lé¬ 
temre nem figyelek fel 
idejében téves nézeteikre, 
nem nevelem őket a tár¬ 
sadalom megbecsült tag¬ 
jaivá, nem szólok rájuk a 
megfelelő időpontban, egy¬ 
szóval: miattam olyan, 
amilyen a mai magyar 
ifjúságnak az az elenyé¬ 
szően jelentéktelen há¬ 
nyada, amely jelentékeny 
bűnöket követ el. 

Tegnap este aztán nya¬ 
kamba vettem a várost, 


HeG&VSéS 


gyűltem önfeledt pajkos- 
ságaikat, bő jegyzeteket 
készítettem magamnak, 
aztán hozzájuk léptem. 

— Ez így nem lesz jó! - 
mondtam, és szigorú, de 
baráti tekintetemet végig¬ 
hordoztam a galeri tag¬ 
jain. 

— Mon Dieul — kiáltott 
fel meglepetten Gorilla 
Jamesz, a vezér. - Csak 
nem a mi magaviseltünk¬ 
ben talál valami kivetni 
valótll 



hogy tartozásomat leró¬ 
jam, felkutassak és jó útra 
tereljek egy bandát. Sze¬ 
rencsém volt, mert már az 
első helyen, a Mézesmá¬ 
zos Mackóban, ráakadtam 
Gorilla Jamesz fiatalkorú 
csoportjára. Vizespohárból 
itták a Dock-rumot, nőket 
molesztáltak, felpofoztak 
minden belföldit, aki el¬ 
ment az asztaluk mellett, 
olykor kisétáltak a presz- 
szó elé az utcára, betöré¬ 
ses rablás, valamint autó- 
fosztogatás céljából, köz¬ 
ben forintot ajánlottak ki, 
és készülődtek a disszidá¬ 
lásra. 

Egy darabig némán fi- 


— Ez a zord valóság - 
feleltem, és egy széket 
húztam magamnak az asz¬ 
talukhoz. - Lehet, hogy 
maguknak nincs erről tu¬ 
domásuk, de az effajta vi¬ 
selkedés nem vezet jóra, a 
társadalomnak nem olyan 
fiatalokra van szüksége, 
mint aminők maguk, mo¬ 
mentán persze. 

Megdöbbenve néztek 
egymásra és rám, az érzé¬ 
kenyebb lelkűék szemé¬ 
ben könny csillogott. Dra- 
kula Joe, az alvezér meg¬ 
ragadta a karomat. 

- Könyörgöm, tessék 
megmondani konkrétan, 
hogy akaratlanul is ' hol 


I hibáztunkl Csak így te- 
[ hetjük jóvá esetleges vét¬ 
keinket. 

Feltettem a szemüve¬ 
gem, és a galeri izgalomtól 
1 túlfűtött várakozása köze¬ 
pette sorra vettem a jegy¬ 
zetfüzet pontjait. 

— A tömény szesz nagy¬ 
mérvű fogyasztása egész¬ 
ségtelen, mások testi épsé¬ 
gét tiszteletben kell tarta¬ 
ni, közeledjünk a nőkhöz 
udvariasan, bánjunk ve¬ 
lük gyöngéden, lopni, sí- 
bolni nem szabad, végeze¬ 
tül pedig a rendes ember 
szereti a hazáját, és itthon 
marad. Világosi 

Felvilágosító szavaim, 
ezek a nyilvánvaló igazsá¬ 
gok, a szívük mélyéig fel¬ 
kavarták a fiúkat. Volt, 
aki megüvegesedett szem¬ 
mel bámult maga elé, má¬ 
sok hangosan zokogtak. 
Gorilla Jamesz az öklét 
dugta a szájába, hogy ne 
törjön ki belőle a sírás. 
Megsajnáltam őket. 

— Fel a fejjel, gyerekek! 
— mondtam nekik bizta¬ 
tóan, és felálltam. - Most, 
hogy már látjátok maga¬ 
tok előtt a helyes utat, 
rajtatok áll, hogy miha¬ 
marább rá is lépjetek. 
Ehhez kívánok nektek jó 
munkát, erőt, egészséget! 

Minthogy a nagy meg¬ 
rázkódtatástól nem jött 
szó az ajkukra, üdvözletét 
intve, indultam a kijárat 
felé. 

Az ajtóból még vissza¬ 
néztem. Gorilla Jamesz 
épp akkor pofozott fel egy 
vendéget, de látszott, hogy 
csak gépies beidegzettség- 
ből teszi, a gondolatai már 
a javulás útján járnak. 

Kürti András 



- Vontatóink mind házon kívül vannak. .. 



- Ne hamarkodja ci. :u»bb a rang kerül- 
jön a földbe! 


Barát József rajzai 
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VISSZAPILLANTÓ TÜKÖR 


Fülöp György rajzai 




A KILAKOLTATOTT 



JÓTÉKONYKODÓ ÜRIASSZONY 



- Adakozzon, jó ember, a szegények javára! 




Akkor még lehetett keresni... 

MEZÍTLÁBASOK 


- Kerek egy pár cipőt! 

- Kinek lesz? 

- Az egcsz családnak! 



X. befutott író panasz¬ 
kodik társaságban a bal- 
szerencséjéről: 

— Pont én reméljek 
Kossuth-díjat, akinek so¬ 
ha még egy vacak két- 
találatosa se volt a lot¬ 
tón ... ? 

* 

Párbeszéd: 

— Kérem, nálam az a 
szokás, hogy ami a szíve¬ 
men, az a számon. 

— Akkor fogja be a 
szívét! 

* 

Találós kérdés: 

Miben különbözik egy 
jól kereső maszek szabó 
egy kezdő színésztől? 


Megfejtés: 

Hogy a kezdő színész 
szívesen elvállal kisebb 
alakításokat is! 

* 

Ipszilon reménytelenül 
alkoholista. Még húsvét- 
kor is csak a saját torkát 
hajlandó meglocsolni. 

* 

Egy hatókörnek nem 
való hatókör. 

* 

A klasszikus művelt¬ 
ség a ma emberét is 
vonzza. Például egy is¬ 
merősöm nemrég emlí¬ 
tette, hogy most olvassa 
Homérosztól az Isiászt. 


M. haladó szellemű, N. 
kezdő szellemű ember ... 


A papagáj 


* 


Z.-nek szép, tiszta rí¬ 
mei vannak. Talán azért, 
mert rendszerint fürdés 
közben szokott verset 
írni. .. 


* 


A férfiak szeretik, ha 
egy nő tisztességes, csak 
azt nem szeretik, ha épp 
velük szemben az. 

* 

A külső nem minden. 
Kopasz ember is lehet jó 
fodrász. 


Dalmáth Ferenc 



- Lehet hölgyeim, lehet, kocsim van, 
kocsim van .,. 








































MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT: 

Hol hibázták el? 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

A FÉRFIAK 
EGYENJOGÚSÁGÁÉRT 

A MAv egyik hivatalos rendelkezésé¬ 
ben olvasom — amely a félárú, kedvez¬ 
ményes utazásra jogosító igazolványok 
kiadásával foglalkozik hogy ha férfi 
a kedvezményre jogosult dolgozó, akkor 
a feleségének jár a MAV-kedvezmény, de 
ha nő a dolgozó, a házastársának e cí¬ 
men nem jár kedvezmény. Ez nemcsak 
laikus jogérzékembe és szemléletembe 
ütközik, hanem világos módon megsérti 
a Magyar Népköztársaság Alkotmánya 
49. 9 . (2) pontját, amely szerint „a pol¬ 
gárok bármilyen hátrányos megkülönböz¬ 
tetését nemek . .. szerint a törvény szi¬ 
gorúan bünteti.” Márpedig a fenti ren¬ 
delkezés — ezúttal különösen groteszk 
módon — a férfit érinti hátrányosan, aki 
nem kaphat a felesége jogán, mint csa¬ 
ládtag, MAV-kcdvezményt. 

Persze, tisztában vagyok azzal, hogy 
itt egy igen kis pörsenésről van csak szó 
a társadalom testén. Mégis: javasolom, a 
fontos elv miatt, hogy szólítsa fel a Lu¬ 
das a MAV vezérigazgatóját ennek a sok 
éves helytelen rendelkezésnek a vissza¬ 
vonására. Ha nem lenne fellépése ered¬ 
ményes, javasolom az ügynek a Legfőbb 
Ügyész kezeibe való letételét, hogy el¬ 
járhasson a törvényességi óvás eszközei¬ 
vel. Avagy a férfiak egyenjogúságát nem 
biztosítja az Alkotmány? 

Értelmezhető az 50. 9 . (1) pontja („a 
nők a férfiakkal egyenlő jogokat élvez¬ 
nek”) úgy, hogy viszont a férfiak nem 
élveznek a nőkkel egyenlő jogokat (vagy 
kedvezményeket) ? 

A férfiak egyenjogúsításának régi híve: 

B. O. 

Budapest 


Az ötödik születésnapomon el¬ 
vesztem a Fényes Cirkuszban, és os¬ 
toba gyerekfővel hagytam , hogy 
megtaláljanak. 

D. F. 

Amikor a nátha ellenszere helyett 
véletlenül az atombombát találtam 
fel. 

F. L. 

Az elején. Később úgy-ahogy 
rendbe hoztam, de a hiba elhárítása 
még most is folyamatban van. 

F. Oy. 

Tegyük el ezt a kérdést vagy húsz 
évj;e. Még nincsenek a dolgok tör¬ 
ténelmi távolságban. 

• (f-p) 

Nem válaszolok, mert a kérdésben 
tendenciát érzek. Példás társadalmi 
és családi életém, valamint kitűnő 
magatartásom a munkahelyemen azt 
példázza, hogy milyennek kell lennie 
egy tökéletes embernek. 

G. Sz. 

Még az óvodában. Arra a kérdés¬ 
re, hogy akarok-e tovább tanulni, azt 
feleltem, hogv igen. 

K. A. 


Évek óta olyan furcsán éreztem 
magam, és most kiderült: 39 -es in¬ 
geket hordtam, pedig 42 -es nyakam 
van. 

M. Gy. 


Nem hibáztam el! Ha újra kezde¬ 
ném, újra azt csinálnám, amit ed¬ 
dig, egy kivétellel. Nem barátkoznék 
Pákozdival, aki ötven évvel ezelőtt 
nem adta vissza a színes üveggolyói¬ 
mat. 

P. L. 


Ott , hogy március 27 -én este a 
Klauzál térre vittem a kutyámat sé¬ 
tálni, és nem abba a londoni parkba, 
ahol a Rímet Kupa volt elrejtve. 

R. B. 


Nem hibáztam el! Egyetlen lövés¬ 
sel végeztem a trónörökössel Szara¬ 
jevóban. 

s. p. 


Ahol csak lehetett. 

(M 






(Szpllki, Varsó) 



□ 

S 
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HASZNOSÍTHATÓ FELSZERELÉS 


(Eulenspiegel, Berlin) 


- Szerencse, hogy kijutottunk abból 
a piszkos folyóvízből . . . 

VÉDŐBERENDEZÉS 
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- Helló, Jim, te¬ 
lefonon keresnek! 
(Münchener lllustriene) 
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Életből ellesve 



- A néni a felszabaduláskor született? 


Sajdik Ferenc rajzai 



Csodagyerek 



FRANZ XAVÉR SEIDL 




A teremben ezernyi gyertyafény libeg, 
jelszó: „Nagy Bál Az Éhezők Javára 
kering a dús, lelkes vendégsereg, 
a Tőke merő szívbéli jóság máma. 

Az arcokon részvét és irgalom, 
átkot rebeg nyomorra, éhezésre, 
gyémánt szikrázik fülben és nyakon, 
s az ősök címerének büszke fénye. 

Belép egy koldus, agg, csontvázsovány, 
és ebrúdon kidobja már a sárba 
két vállas, markos, diszruhás lakáj — 
Jelszó: „Nagy Bál Az Éhezők Javára .” 



(Németből fordította Fazekas Anna) 



- Szakmát akarok tanulni! 


Szorgalmas beosztott 
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- Hivatkozzam a szocialista öntudatra? Vagy inkább ajánljak fel külön prémiumot? 


LE A BÜROKRÁClÁVAL'll^agj^gm 

AZ ÉRDEKELTEK 

' HOZZÁSZÓLNÁK 

„Pöszmörgés barokk stílusban*' cí¬ 
mű cikkükben joggal tették szóvá, 
hogy az egri Dobos-cukrászda nagyon 
lassan épül. Az építéssel kapcsolato¬ 
san sok probléma merült fel, de ezek 
időközben rendeződtek. A tervezőnek 
annak idején már olyan megbízást 
adtak, hogy az Anyák boltjának a he¬ 
lyiségét is tervezze be, mivel azt is a 
cukrászdához szándékoznak csatolni 
majd, ha megürül. Erre a boltra azon¬ 
ban mindaddig szükség van, míg az 
új Állami Aruház meg nem épül. 

Pálinkás Győző oszt.-vez . 

Heves megyei Tanács VB. 


A cikkük nyomán tartott vizsgálat 
megállapította, hogy Lipót Község Ta¬ 
nácsának értékcikk igényét a helyi 
fiókposta több esetben nem tudta ki¬ 
elégíteni. Hasonló hibák megelőzése 
érdekében a fiókposta havi értékcikk 
ellátmányát 1000 forintról 2000 forintra 
felemeltem. 

Menoni József ügyoszt.-vez. 

KPM IV. Postafőosztály 




Szórakozottan bandukoltam 
a színház felé. Jókedvem volt, 
mint minden tavaszkor, és azt 
számítgattam, mennyi előleget 
lehet kérni a színháztól és nem 
lesz-e az egy kicsit kevés? 

Végigsimítottam az arcomon, 
éreztem, hogy a szakállam me¬ 
gint kinőtt, gondoltam, jobb 
lesz frissen borotválva kezdeni 
a harcot. Néhány lépésnyire a 
színháztól megláttam egy kis 
borbélyüzletet, bementem, le¬ 
vetettem a kabátomat, még 
mindig az előlegre gondolva. 

Végigsuhant pillantásom a 
helyiségen; megrázóan fiata¬ 
lok, úgyszólván gyerekek vol¬ 
tak a fehérköpenyes borbélyok, 
meg is állapítottam magám¬ 
ban, érdekes, milyen fiatal a 
mai borbélytestület, persze, a 
sok háború, meg minden. 

Én voltam az egyetlen ven¬ 
dég, de legalább tíz borbély 
állt harcra készen az üzletben, 


■■■■■■■ 


Nagyvizit 



<J5> 

- Kiváló középcsatár, bokasérüléssel gyengélkedik! 




fiúk, lányok, vegyesen. Egyik¬ 
nek szemüvege is volt, hogy 
jobban vágjon. 

örültem, hogy nem kell vár¬ 
ni, nyomban leülhettem a bor¬ 
bélyszékbe, az egyik gyerek¬ 
arcú borbély már szappanozni 
is kezdett: 

— Hány éves vagy, kisfiam? 
— érdeklődtem. 

— Tizenhat leszek — mond¬ 
ta a kis szőke gyerek önérzete¬ 
sen. 

— És mióta vagy borbély? 

— Két hete. Már csak két 
évem van hátra. 

— Ejnye ... ejnye ... hát 
nincs itt egy idősebb, aki már 
kitanulta az ipart? 

— Van, kérem. A tanár úr. 
ö idős. De neki nem szabad 
borotválni. 

— Ugyan milyen törvény 
tiltja a borbélynak, hogy bo¬ 
rotváljon? 

— Ez tanműhely, kérem. 
Nem tetszett olvasni? Kinn lóg 
a tábla. 

Elszégyelltem magam. Már 
teljesen be voltam szappanoz¬ 
va. Hogyan magyarázzam meg 
ennek a kedves gyereknek, 
hogy van vagy tíz éve, amikor 
utoljára olvastam borbélyüzle¬ 
tet, azóta már egészen más ol¬ 
vasmányaim vannak. Még na¬ 
rancsot sem szoktam olvasni, 
pedig láttam, hogy rengetég 
szöveg van a vékony papíron, 
amit mindig rátesznek a mér¬ 
legre, hogy olvasmányosabb 
legyen. 

Kollégámra, Zrínyi Miklósra 
gondoltam, aki ilyen esetben 
biztosan kirohant volna az üz¬ 
letből, de ő nem volt beszap¬ 
panozva, és biztosan elszán- 
tabb volt, mint én. 

Á, annyi arca van az ember¬ 
nek, gondoltam, ha egyiket 
össze vagdalják, sebaj, egy he¬ 
lyébe száz is akad, és tűrtem, 
hogy a gyerek megkezdje a 
munkáját, vagyis engem. 


A gyerek csigalassúsággal, 
óvatosan borotválni kezdett. 

Lehunytam a szemem, és 
vártam a halált. 

Ekkor hangot hallottam fe¬ 
lettem: 

— önnek szerencséje van, 
uram. Ez a gyerek, valóságos 
főnyeremény. Nagyon tehetsé¬ 
ges. Csuda érzéke van. Két év 
múlva szabadul, és akkor övé 
a világ. Olyan keze van, mint 
egy sebésznek. 

Csak ezt ne mondta volna. 

— ön az, akinek nem szabad 
borotválni? 

— Én vagyok. A tanár csak 
felügyel, ellenőriz és oktat. A 
tanulók dolgoznak. Termelnek. 
Kilencven fillér egy borotvál¬ 
kozás. Vannak, akik még bor¬ 
ravalót is adnak. Én nem 
ellenzem, mert azt szoktam 
mondani, a borravaló a vendég 
véleménye. Igazságom van? 

— Kiborotváljam az urat? — 
érdeklődött a gyermek felet¬ 
tem. Kezében az éles borotva. 
Nálam nem volt semmi, csak 
a sálam, az is messze, messze 
a fogason lógott. 

— Köszönöm, majd máskor. 
Ami marad, eltesszük. Nem 
adok a flancra. 

Nem egészen félóra alatt 
készen is voltam, de nemcsak 
hogy egyetlen vágás nem lát¬ 
szott rajtam, hanem szakállam 
hetven százaléka is megma¬ 
radt. y ' 

Boldogan fel akartam állni, 
intettem, hogy jöhet a mosás, 
amikor a tanár úr kivette a 
borotvát a gyerek kezéből: 

— Látod, fiacskám — ok¬ 
tatta —, itt teljesen megma¬ 
radt, meg itt is van szépen — 
mondta, és szakszerűen borot¬ 
válni kezdett. Remekül. Érez¬ 
tem, hogy jó kezekben vagyok. 
Elárasztottam pénzzel a főnye¬ 
remény-gyereket, és arra gon¬ 
doltam: jobb ma egy szakem¬ 
ber, mint ugyanaznap egy fő¬ 
nyeremény. 

Királyhegyi Pál 































Vasvári Anna rajza 



Adenauer békülékeny hangú beszéde után 


Erhard: Milyen gonosz öreg! Még a békét is hajlandó szolgálni, csakhogy ellenem legyen . 


wswki 


..... 


ü(rResjtvéii'ii 


B izonyára önök is lát¬ 
ták a tévében a „Né¬ 
ma tanúk” című megrázó 
dokument-filmet a Pamut¬ 
textilgyár korrupt vezetői¬ 
ről. A film annyira felzak¬ 
latott, annyira foglalkozta¬ 
tott, hogy feladtam magam¬ 
nak egy társadalmi rejt¬ 
vényt. 

A rejtvény így hangzik ... 
Tessék jól figyelni!... Két 
ember tartózkodik egy szo¬ 
bában. A., a főnök és B., a 
beosztott. A falak vastagsá¬ 
ga, mondjuk, egy méter, te¬ 
hát nem hallatszik ki sem¬ 
mi. Az ablak zárva. A szoba 
rendezése: egy íróasztal, 
előtte két szék, a sarokban 
tárgyalóasztal hat székkel, 
az ablak előtt virágállvány, 
A. átnyújtja B.-nek a jutal¬ 
mát, ennyi és ennyi forin¬ 
tot, — az összeg nem érde¬ 
kes, legalább is nekünk nem 
—, de mielőtt átadná a 
pénzt, felszólítja B.-t, adja 
le az összeg ötven százalé¬ 
kát. Tegyük fel, hogy B. ret¬ 
tenetesen felháborodik és 
azonnal jelenti az esetet ott, 
ahol kell. Ott, ahol kell 
azonban nem hisznek neki. 
Nem hiszik el, hogy A. — 
pont ő! — ilyesmire képes 
lenne. B. azonban nem 
hagyja annyiban a dolgot, és 
másutt is elmeséli a felhá¬ 
borító esetet, de ott sem 


hisznek neki, sőt, egyesek 
már-már rágalmazással vá¬ 
dolják. 

Mi itt a teendő? 

Hogyan lehet bebizonyíta¬ 
ni, hogy A. visszakérte B.- 
től a jutalom felé? 

Ismételten hangsúlyozom: 
a szobából nem hallatszik ki 
semmi. B.-nél nem volt 
magnetofon. A szobában 


nem bújt el senki. Az ablak 
zárva volt, és különben is a 
szoba a harmadik emeleten 
van, továbbá B. aláírta, hogy 
felvette a teljes össze¬ 
get. 

Nehéz probléma, ugye? 

Nos, én megoldottam a 
rejtvényt. 

Barkácsolunk egy gépet, 
amellyel visszafelé lehet ha¬ 
ladni az időben. Ehhez nem 
kell más, csak egy kis kéz¬ 
ügyesség. A gépnek akkorá¬ 
nak kell lennie, hogy több 
személy elférjen benne, 


mert magunkkal kell vinni 
azokat az elvtársakat is, 
akiit nem hittek nekünk. 

Namármost. Ha megvan a 
gép, akkor visszarepülünk 
az időben addig a napig, 
pontosabban: addig az órá¬ 
ig és percig, amikor a szó¬ 
ban forgó eset történt. Ha 
idáig eljutottunk, akkor egy 
csodagyűrű segítségével lát¬ 


hatatlanná tesszük az elv¬ 
társakat, hogy velünk együtt 
bejuthassanak A. szobájá¬ 
ba. 

Honnan veszünk ilyen gyű¬ 
rűt? Mi sem egyszerűbb en¬ 
nél. A jobb kezünk mutató¬ 
ujjával és a középső ujjunk¬ 
kal, tehát két ujjal három¬ 
szor egymás után megdör¬ 
zsöljük Aladdin csodalám¬ 
páját. Akkor megjelenik egy 
szellem, aki udvariasan 
meghajol előttünk, és azt 
kérdi: mit parancsolunk? 
Mondjuk azt, sürgősen szük¬ 


ségünk van egy csodagyűrű¬ 
re. Egészen biztos elhozza, 
rendes gyerek az. 

Honnan szerezzünk csoda¬ 
lámpát? Mi sem egyszerűbb 
ennél. Vasárnap menjünk ki 
a budai hegyekbe, és ha egy 
gyanús sziklafalat látunk, 
kiáltsunk fennhangon: „Szé- 
zám, nyílj kiV* Namármost, 
a szikla vagy kinyílik, vagy 
nem nyílik ki. Ha egy kis 
szerencsénk van, kinyílik, és 
egy kincsekkel teli barlang 
tárul a szemünk elé. A kin¬ 
csekkel ne törődjünk, de 
kutassuk át töviről hegyire 
a barlangot. Egészen bizto¬ 
san rátalálunk a csodalám¬ 
pára, mert annak ott kell 
lennie valahol. 

Namármost. 

Ha visszarepültünk az 
időben, és az elvtársak már 
láthatatlanok, akkor beme¬ 
gyünk A. szobájába, és ott 
újra le fog játszódni az a je¬ 
lenet, amelyben A. elkérte 
B.-től a jutalom felét, de 
most már tanúk előtt, akik 
láthatatlanul benn vannak a 
szobában. S ha vannak sza¬ 
vahihető tanúk, máris nyert 
ügyünk van. 

A rejtvényt tehát megol¬ 
dottam. Higgyék el nekem: 
még mindig ez a legegysze¬ 
rűbb megoldás ... 

Mikes György 



































Osztályvezető 

kartársa: n! 

Az egyik beosztottja, 
Gereben kartárs, azért 
utálja önt, mert ön is 
rendkívüli módon utálja 
őt. Amíg azonban ez a 
szegény Gereben néni 
tudja érvényre juttatni 
ellenszenvét, addig ön 
nagyon is érvényre jut¬ 
tatja. Gereben bármit 
csinál, bárhogyan is 
igyekszik, ön minden te¬ 
vékenységébe beleköt, 
munkáját gúnyosan és 
kíméletlenül kritizálja, s 
a háta mögött mulyának 
nevezi, ön mindenből 
ügyet csinál, ami Gere¬ 
bennel kapcsolatos: fe¬ 
gyelmivel fenyegeti, de 
mégsem állítja fegyelmi 
elé, mert jól tudja, hogy 
erre nincs ok és a fegyel¬ 
mi eredménytelen lenne. 
Gereben panaszos leve¬ 
lében azt írja, hogy ön 
ki akarja öt szekírozni a 
vállalattól, ez a szokás 
manapság sokfelé lábra 
kapott. Legutóbb ön már 
azt mondta, hogy: „Nem 
fog maga, Gereben, még 
egy kiló kősót megenni a 
vállalatnál”. « 

Ez a „kősó” viselte 
meg a legjobban Gere¬ 
bent. A kősót ugyanis a 
szarvasmarhák elé rak¬ 
ják, hogy jobb étvágyuk 
legyen és minél jobb az 
étvágyuk, annál hama¬ 


rabb elfogyasztják. Tá¬ 
vol áll Gerebentől az a 
következtetés, hogy ön 
túlzottan türelmetlen és 
most már véglegesen ki 
akarja szekírozni a vál¬ 
lalattól. 

De mégis erre gondolt 
Gereben, amikor ereje 
fogytán, f >nérzetében 
sokszorosan megbántva 
úgy érezte, nem képes ön 
ellen tovább védekezni, 
s új munkahelyet kere¬ 
sett magának. És talált is. 



Az új munkahellyel 
'hamar létrejött a megál¬ 
lapodás, ott éppen egy 
olyan Gerebent kerestek, 
mint amilyen Gereben 
az ön Gerebenje. Ami¬ 
kor azonban az új mun¬ 
kahely a szokványos in¬ 
formációért a vállalathoz 
fordult, ön a sárga földig 
„levágta” Gerebent. 
Apró-cseprő hibáit fel¬ 
nagyítva, úgy foglalta a 
véleményét írásba, hogy 


az új munkahely meg¬ 
rettent. Ennek következ¬ 
tében Gereben megma¬ 
radt Önnek, hogy tovább 
gyötörje, miközben ön 
nem győzi hangsúlyozni: 
mennyire meg szeretne 
szabadulni Gerebentől. 

Én csak annyit óhaj¬ 
tok közölni önnel: ha az 
ön istenáldott természete 
mindenképpen megkí¬ 
vánja, hogy legyen vala¬ 
ki a környezetében, akit 
szekíroz és gyötör, akkor 
válasszon ki most már 
Gereben helyett valaki 
mást a vállalatnál, hogy 
ilyen irányú kedvtelésé¬ 
nek továbbra is zavarta¬ 
lanul hódolni tudjon. 
Gerebent viszont dicsér¬ 
je agyba-főbe, hogy ki¬ 
váló munkaerő, emberi 
magatartása kifogásta¬ 
lan, hogy nagy jövő előtt 
álló fiatalember, mert 
enélkül ő nem talál új 
munkahelyet magának. 

Ha pedig Gereben az 
egyetlen, akit ön dicsérni 
szeret, akkor is engedje 
el. Legfeljebb majd en¬ 
gedélyt kér tőle, hogy az 
esti órákban a lakásán 
kereshesse fel egy kis 
macerára. Gereben bizo¬ 
nyára hozzá fog járulni, 
mert még mindig jobban 
jár így, mint ha az ön 
beosztottja marad. 
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SÖPÖRJÜNK A MÁS 
PORTÁJA ELŐTT IS! 



Indul a Ludas Matyi tisztasági 
szolgálata 


Pest tisztaságának érdekében 
mindenki megteszi a magáét: a 
Fővárosi Tanács intézkedik, a 
Köztisztasági Hivatal söpröget, a 
Pesti Sajtó cikkezik. A Pesti Em¬ 
ber (és a Pesti Üzem. Pesti Hiva¬ 
tal, Pesti Intézmény) pedig rendít¬ 
hetetlen nyugalommal szemetei — 
talán éppen azért, hogy a lenti 
szervek kedvükre intézkedhesse¬ 
nek, söpörhessenek, cikkezhesse¬ 
nek, Imponáló az a szorgalom^ 
amellyel a Pesti Ember a városát 
piszkítja! Eddig ezt a buzgalmat 
nem méltányolták eléggé, s a pes¬ 
ti szemetelők nem kapták meg, 
amit megérdemeltek volna. 

Ezen az áldatlan helyzeten kí¬ 
ván változtatni szerkesztőségünk 
azzal, hogy hétről ^étre a lap ol¬ 
vasótáborának nagy nyilvánossága 
előtt saját alapítású díjakkal, em¬ 
lékérmekkel, kitüntető címekkel 
jutalmazza a főváros legfáradha¬ 
tatlanabb szemetelőit. 

A gyárak, hivatalok, üzletek 
kollektívája, az utcák, terek la¬ 
kossága, a buszok, és villamosok 
utasgárdája, s minden rendű és 
rangú szemetelő közösség az aláb¬ 
bi jelvények, címek, díjak elnye¬ 
résére pályázhat: 

„A piszkos Budapestért" — em- 
lékplakett. 

A „Közpiszkossági Emlékérem" 
egy , két vagy három söprűvel sú¬ 
lyosbított fokozatai. 

„Arany Kuka", „Ezüst Kuka" és 
„Bronz Kuka” díjak. 

„Érdemes szemetelő” és „Kiváló 
szemetelő ,, jelvény. 

Márványtábla „A .. •kerület leg¬ 
piszkosabb helye” szöveggel. 

Már vány obeliszk „A /óváros 

legpiszkosabb pontja” felirattal. 

A címek, jelvények odaítélésére 
lapunk mindért olvasója, a főva¬ 
ros minden lakosa javaslatot te¬ 
het levélben (a boríték címzése: 
Ludas Matyi szerkesztősége, „Le a 
bürokráciával!” rovat, Bp. VIII., 
Gyulai Pál u. 14 .) vagy 334—595 
telefonon. A bejelentések nyomán 
helyszíni szemlét tartunk, s annak 
alapján döntünk a „kitüntetések’’ 
odaítéléséről. 

Ha egy „megjutalmazott” kol¬ 
lektíva rendet teremt a portáján, 
s a kapott cím, díj, jelvény vise¬ 
lésére érdemtelenné vált, a „ki¬ 
tüntetést” nyilvánosan, lapunk ha¬ 
sábjain vonjuk majd vissza tőlük. 


Ravasz edző 



- Amióta a céltáblára kell célozniuk, minden lövés kapura megy. 



KI ÉRTI EZT?! 


A horgolni vágyó asszony 
elmegy a Röltexbe, vesz egy 
gombolyag 6o-as horgolócér¬ 
nát, io forint 50 fillérért, hor¬ 
gol egy csillagot, esetleg ket¬ 
tőt, cs csodálkozva látja, hogy 
a gombolyag többi része 20 as 
fonal, amely jóval drágább 
ugyan, de ő használni nem 
tudja. Bosszankodva félre¬ 
dobja, elmegy egy másik 
Röltexbe, vesz egy újabb 
gombolyag 60-as horgolóccr- 
nát, folytatja a térítőt, s meg-- 
döbbenve tapasztalja, három 
csillag meghorgolása után, 
hogy a többi 80-as fonal, 
mely szintén drágább, de 
szintén használhatatlan. 


A harmadik gombolyag, 
amelyet, élve a gyanúval, egy 
újabb üzletben vásárol, a 
legvérmesebb reményeket is 
felülmúlja. Ebben ugyanis 
együtt található: 6o-as, 80-as 
és 20-as fonal is. 

Mi ez? Burkolt árukapcso¬ 
lás, amelyre a gyár fizet rá? 
Speciális gyártmány kezdő 
horgolok számára, hogy ki¬ 
próbálhassák, melyik fonallal 
tudnak könnyebben horgol¬ 
ni? Avagy egyszerűen selejt- 
szériá, amelyet az Újpesti 
Cérnagyár meósa elfelejtett 
észrevenni? 

Czin Istvánné 
Bp. VU., Akácfa u. 22. 
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. - - Hát pesti kisasszony lettel, Jóska? 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


ÜGYELJÜNK A SORRENDRE! 

Ülök a mátészalkai presz- szeg, tagadhatatlan, de még 
szóban, nézegetem a számlát ráadásul nem is kapható az 
és a kopottas környezetet. A a fajta pohár, amely nekünk 
kettő sehogy sem stimmel kellene... Abban is igaza 
össze. van a kedves vendégnek, 

- Miért ilyen drága önök- hogy erre a kövezetre elkel¬ 

nél az ital? - kérdem meg ne egy melegpadló-borítás... 
kellő illendőséggel a felszol- A szőnyegeink? Hát igen, va- 
gálót. lóban viharvertek! De úgy 

- Merthogy II. osztályú értesültem, hogy már terve- 
üzem vagyunk, kérném sze- zik a kicserélésüket... Higy- 
retettel — kapom a választ. gye el a kedves vendég: min- 

- És mitől II. osztályú ez 
a presszó? 

- Ha arra gondol a kedves 
vendég, hogy ilyen árak mel¬ 
lett kulturáltabb lehetne itt miért a gombhoz varrják itt 
minden, akkor teljesen igaza is a kabátot, s miért nőm 
van! Kénytelenek vagyunk az fordítva? Előbb a feltételeket 
italt közönséges söntés-poha- kellett volna megteremteni, s 
rakban felszolgálni, mert csak azután kimondani, hogy 
mindössze 3 likőrös poha- a presszó felsőbb osztályba 
runk van, s 12 nagyobb tál- léphet. Ilyen esetekben a sor- 
pas, kehely alakú pohár. A rend egyáltalán nem mellé¬ 
vezetőnk most kapott 300 kés! 

forintot az üveggarnitúra ki¬ 
egészítésére. Nem nagy ősz- (R.) 


dent megteszünk, hogy elér¬ 
jük a II. osztályú szintet! 

A kedves vendég mindezt 
elhiszi, csupán azon tűnődik: 


Előző este látta a tévé¬ 
híradóban. Egy konver¬ 
tibilis valutáért áruló 
budapesti üzletben izga¬ 
tott külföldiek régimódi 
mozsarakat, öreg szén¬ 
vasalókat, ósdi petró¬ 
leumlámpákat vásárol¬ 
tak. Egy rajnai iparbáró 
csaknem hajba kapott 
egy viscounti milliomos 
özvegyével egy gyertya- 
koppantóért. Jól lehetett 
látni, hogy dollárral, 
márkával, fonttal fizet¬ 
nek. 

Elgondolkozott. És még 
másnap sem hagyta nyu¬ 
godni a gondolat. Figyel¬ 
metlenül dolgozott, ál¬ 
landóan csak azt járt a 
fejében, hogy milyen re¬ 
mek üzlet volna ilyen 
öreg kacatokat szerezni 
és jó áron eladni, hadd 
vigyék a lakásokba a 
század elejének hangu¬ 
latát. Délben már nem 
bírta tovább, különleges 
családi ügyre hivatkoz¬ 
va elkérte magát a hi¬ 
vatalból. Tulajdonkép¬ 
pen nem hazudott, hi¬ 
szen a családját kereste 
fel. Azokat a család pe¬ 
remén élő idős rokono¬ 
kat, akikkel a laza kap¬ 
csolatot egy-egy kará¬ 
csony táján megeresztett 
üdvözlő lap jelentette. 

Taxiba ült, vett egy 
csokor ibolyát, és felke¬ 
reste Óbudán Pepi nénit. 
A nénike módfelett cso¬ 
dálkozott a személyes ta¬ 
lálkozón, meghatottan 
forgatta reszkető kezé¬ 
ben a kis csokor ibolyát, 
talán már egy évtizede 
nem kapott virágot. 
Amikor a rokona a 
tárgyra tért, átadta a 
padláskulcsot, és látoga¬ 
tója nemsokára egy nya¬ 
láb kacattal, vasalókkal, 
csorba lámpákkal meg¬ 


rakodva búcsúzott. 

Ugyanilyen eredménnyel 
járt útja a Pestimrén la¬ 
kó Rezső bácsinál. Be¬ 
fektetés: egy doboz bon¬ 
bon és egy csomag ciga¬ 
retta. Nyereség: bam¬ 
busz sétapálca, ostor¬ 
nyél, viharlámpa, ósdi 
telefonkészülék. 

Aztán taxival hazaro¬ 
hant, zsákmányát lerak¬ 
ta a konyhában, majd 
irány Alsógöd, Hermin- 
ke néni. Kilátásban: egy 
öreg kávédaráló és egy 
dohányszita. 

Ezalatt már késő dél¬ 
után lett. Felesége haza¬ 
ért és meglepetten látta 
a konyhában tornyosuló 
limlomot. Hogy került 
ez ide? Eszébe jutott, 
hogy férje, házasságuk 
első idejében, mennyi 
váratlan meglepetést 
eszelt ki. Egyszer pirosra 
festette a szoba egyik fa¬ 
lát, máskor kéménysep¬ 
rőnek öltözve, bekormoz¬ 
va, becsengetett és ölel¬ 
getni kezdte; más alka¬ 
lommal, egy küldönccel, 
egy kalicka fehér egeret 
küldetett haza. Igaz, az 
évek során ezek a tréfák 
elmaradtak, de ma, úgy 
látszik, ismét folytatni 
akarja. Az asszony 
nyomban kieszelt valami 
ellenintézkedést, össze- 
nyalábolta a régi holmi¬ 
kat, berakta egy kosár¬ 
ba és levitte a közeli 
MÉH-boltba. Kapott az 
egészért vagy hatvan fo¬ 
rintot. És a hat tízesért 
a modern lakberendezési 
boltban vett egy modern 
izét... olyan hosszúká¬ 
sát, csíkosat, hegyeset, 
műanyagból. Hogy örül¬ 
jön a férje, ha majd ha¬ 
zajön. 

Tardos Péter 
















MMemFéLe 

A fiatalok nevelése eredményesen fo¬ 
lyik, de mindig újak jönnek. 
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X szavait már csak azért sem lehet 
márványba vésni, mert nincs annyi 
márvány a világon. 


* 


A történelemnek történelmi jelentő¬ 
sége van. 


* 




Az államcsínyek szervezői gyakran 
megfeledkeznek arról, hogy könnyebb 
a hatalmat átvenni, mint megtartani. 

* 

Egyes írók olyan emberek számára 
írnak, akiket az orvos minden izgalom¬ 
tól eltiltott. 

* 


v Hétfőn rendszerint rossz hangulatban 
vagyunk, mert eszünkbe jut az a sok 
minden, aminek az elintézését a jövő 
hétre halasztjuk. 

F. L. 


Dél-Amerikában 


Erdei Sándor rajza 



Háziőrizet 


N em hallgathatom el to¬ 
vább, hogy ismerőseim 
felét nem ismerem. A jelen¬ 
ség abból adódik, hogy az 
jTcmemóriám kiváló, ellen¬ 
ben a névmemóriám pocsék. 
Vagyis megismerem ismerő¬ 
seimet, még azt is tudom ró¬ 
luk, hogy kedves ismerő¬ 
seim-e ők, vagy csak futó 
ismerőseim, esetleg, hogy va¬ 
lami kellemetlen dolgunk 
volt egymással, de ennél kö¬ 
zelebbit nem tudok róluk, 
sem a nevükről, sem a mun¬ 
kájukról sejtelmem sincsen. 

Hogyha az utcán találko¬ 
zom ismerőseimmel, amint 
szemben jönnek velem, és 
sietős az útjuk, az jó eset. 
Ilyenkor köszönünk egymás¬ 
nak, sőt én köszönök elsőnek, 
barátságosan és hangosan, 
miután ellenkező irányba 
siet, tehát beszélgetésre nem 
kerülhet közöttünk sor. Jó 
eset, hogy ha színházban, eset¬ 
leg közlekedésű jármű belse 
jcben találkozunk, s nem va¬ 
gyunk egyedül, sem ő, sem 
én. Ebben az esetben is csak, 
üdvözlésre kerülhet sor és 
nem beszélgetésre, mert tisz¬ 
teletben tartjuk, hogy nem 
vagyunk egyedül. 

kétségbeejtő eset, hogy ha 
eszpresszóban találkozunk, 
egymás mellett ülünk, és 
egyedül, ő is, én is. Nagyon 
rossz eset csúcsforgalomban 
összesodródni, egyedül, bár 
ilyenkor a járműről azonnal 
le lehet szállni, hacsak az is¬ 
merős is nem száll le ottan. 
Rossz eset: utcán egy irányba 
menni, mozi-, közért-pénztár 
előtt hosszú sorban egymás 


SmélyíM 


mellett állni, vasúti fülkében, 
étkezőkocsiban találkozni. 

Szerencsés esetben az isme¬ 
rősnek is rossz a memóriája, 
ílven esetben kölcsönösen kí¬ 
nos a helyzet, de amint kide¬ 
rül, felszabadultan és boldo¬ 
gan tisztázzuk egymást, és 
egymás kezét szorongatva bú¬ 
csúzunk. Nehéz, de szeren¬ 
csés esetben az ismerős fel 



sem tételezi, hogy nem tud¬ 
juk, ki ő, s nem gyanakszik. 

Az igazán rossz esetek 
olyan ismerősökből adódnak, 
akik visszakérdeznek. - Ugye, 
nem tudod, hogy ki vagyok! 
— kérdik a második mondat 
után gúnyos közvetlenséggel. 

— Bolond vagyl — mondom 
rá sértődötten. — Hülyének 
nézel! 

— Akkor mondd meg! 

— Nem mondom! — mon¬ 
dom viccesen. 

- Mert nem tudod! - így 
6 , de már rosszul esik neki. 

— Te vagy a kapurtalai ma¬ 


haradzsa! — mondom rá, hát¬ 
ha azt hiszi, hogy egy humo¬ 
rista mondhat ilyen hülyesé¬ 
geket. 

— De mégis ki vagyok! 
Tényleg nem ismersz meg! 

— Megengeded, hogy meg¬ 
tapogassalak! - kérdem erőt¬ 
lenül. — Tudod, a szemem 
egy kissé meggyengült ... 

— Jól van! — mondja az 
ismerősöm haragosan. — De 
csakugyan szégyellheted, 
hogy nem tudod, hogy ki va¬ 
gyok. 

— Mivel bizonyítsam be, 
hogy tudom, hogy ki vagy! - 
mondom kihívóan. 

- Mondd meg hogy ho¬ 
gyan hívnak engem! 

— Na, hagyjuk abba ezt a 
hülyeséget! — vigyorgok rá 
barátságosan, aztán hátbavá- 
gom. — Azt mondd meg, 
hogy mint élsz mostanában. 
Csakugyan ezer éve nem lát¬ 
talak! 

Ez az utolsó ütőkártya, 
hogy mégis azt higgye, hogy 
ismerem. Sokszor be is válik. 
Máskor viszont az ismerős 
már nem tágít. 

— Szóval tudod, hogy ki 
vagyok én! - kérdi. 

— Ne haragudj — mondom 
összeszorítva a fogaimat. - 
Csakugyan nem jut eszembe 
a neved. 

Az ismerős gúnyosan végig¬ 
mér, és a kezét nyújtja. 

- Hát majd ha eszedbe jut, 
akkor hívjál fel. Szervusz, 
Bandi. 

fis elmegy a nyomorult, mi¬ 
előtt a pofájába mondhat¬ 
nám, hogy nem is vagyok 
Bandi! 

Somogyi Pál 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


KÉT KIS ÜGY 
□ 

Hosszas utánjárással sike¬ 
rült egy pár 23-as, fehér 
gyermekcipőt szereznem. 
Ennek nagyon örültem, de 
annak már kevésbé, hogy a 
cipő orra kemény, a talpa 
olyan vastag, mint a túra- 
cipőké. Hogyan tud egy 
2—3 éves gyerek egy ilyen 
otromba cipőt „betörni?” 

Drága cipőipar! Gyártsa¬ 
nak már végre hajlékony, 
puha, kényelmes gyermek¬ 
cipőket! 

Katona Mihályné 

Budaörs, Tavasz u. 29. 


□ 

Egy hónapja járom a kör¬ 
nyék városait és falvait, s 
próbálok egy kormányzárat 
szerezni a motorkerékpá¬ 
romra. Voltam Tatabányán, 
Tatán, Komáromban, Doro¬ 
gon, Esztergomban, Győ¬ 
rött, Lábatlanban, Tokodon 
— de hiába. Mindenhol azt 
a választ adták: kifogyott 
még az ősszel, s azóta nem 
kapták. 

Most mit tegyek? Ha le¬ 
záratlanul hagyom ott vala¬ 
hol a motoromat, megbün¬ 
tetnek érte, s az nekem jó¬ 
val többe kerül, mint egy 
19 forintos kormány zár! 

Hol szerezhetnék egy 
ilyen zárat — záros határ¬ 
időn belül? 


Schetrich Gyula 
Nyergesújfalu 
Szabadságdomb 28. 























LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

MI AZ OLCSÓBB? 

A múlt esztendő egyik 
ködös-borús decemberi 
délelőttjén elballagtam a 
postahivatalba, és rózsa¬ 
színű postautalványon fel¬ 
adtam egy negyedévi elő¬ 
fizetési díjat a Népszabad¬ 
ságra. 

Negyvenöt kemény fo 
rjnttól megszabadulva, lel¬ 
kemben elégedett öröm¬ 
mel tértem haza. Otthon 
jó anyám elém tartotta a 
január hónapra előre kifi¬ 



zetett 15 forintról szóló 
nyugtát. Feltárcsáztam a 
Postaigazgatóság Hírlap¬ 
osztályát, és elrebegtem a 
kétszeri kifizetés esetét. 

- Majd jóváírjuk ápri¬ 
lisra, kedves hölgyem — 
nyugtattak meg. 

Am március végén az 
történt, hogy a kézbesítő 
reklamáló levelet küldött: 
amennyiben nem fizetjük 
ki az áprilisi előfizetési 
díjat, nem hozza az újsá¬ 
got. 

Nyomban telefonhoz ül¬ 
tem. A Hírlaposztálynak 
elmondtam az újabb fej¬ 
leményt. 

- Tessék még ma kifi¬ 
zetni az áprilisi díjat - 
közölték —, ellenkező eset¬ 
ben nem kap lapot. Jóvá¬ 
írni most nem tudunk, 
nem érünk rá, s különben 
is a kartonon csak három¬ 
havi befizetés szerepel, a 
negyedik hónapról semmi 
nyom. 

Ezek után úgy vélem: 
jobban jövök ki, ha min¬ 
den nap veszek egy újsá¬ 
got . . . Meri ha naponta 
odatelefonálok a posta- 
hivatal illetékes osztályá¬ 
ra, hogy adják vissza a 
tizenöt forintomat, az 
sokkal többe kerül. 

G. J. 


HALLOTTUNK EGY 
VICCET 

Mr. Smith találkozik Mr. 
Brown-nal a Cityben: 

— Tudja, hogy mi a leg¬ 
újabb angol szólásmondás? 
_ ?? 

— „Itt van a kupa elás- 





KITÜNTETÉSEK A HUMOR NAPJA ALKALMÁBÓL 


. . . egész clctc marháskodásaiért. 


SZÖRNYŰ SORSOK 


Sziszüphosz 

Követ görget, mindig 
visszahull . . 


Prométheusz 

Ellopta .i tüzér, keselyük vájják 
a máját. 


Humorista 

Mindennap ki kell találnia 
valami vidámat. 
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HOGYAN KELL PELÉT ŐRIZNI? 



Mivel hazánk közvéleményét még mindig változat¬ 
lanul foglalkoztatja a nagy kérdés: hogyan tudjuk Pelét 
őrizni a brazil-magyar mérkőzésen? - helyes lenne 
tanácsért fordulni Pelé újdonsült feleségéhez, született 
Rosemary dós Reis Cholbyhoz, aki talán Barótinál is 
jobban tudja, hogyan kell vigyázni Pelére, teljes nevén 
Edson Arantes do Nascimento sporttársra. Kérdés per¬ 
sze, hogy Mészöly vagy más, tud-e olyan szépen moso¬ 
lyogni, mint Peléné a fenti fényképen. 



RiS 

sék 



Ml AZ IQAZSAQ! 

Igazság az, ha valakinek 
— mindegy, hogy kicsinek vagy nagynak - 
rokonok , cimborák, kebelbeliek 
önérdekből igazat adnak. 


BÁBEL TORNYA 

Le kellett omlania egykor, 
mert egymást nem értettük? 
Kezdjük el újra. Majd jön egy kor, 
mikor felépíthetjük. 

V/DVARIASSAQ 

Döntsük el végre: ravaszkodás, 
vagy jellemszülte kedvesség ez? 
Avagy talán csak ragaszkodás 
a bevált kényelmetlenséghez? 

NÉZZÜK CSAK! 
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Ki szelet vet, vihart arat? 
Higgyék el ezt a szamarak. 
Hisz mindig más vetett szelet 
s a vihart más szenvedte meg! 





Valaki már megint újított! 
Ennek az újításnak eredmé¬ 
nyeként a Salvus-üvegek nagy 
részét olyan selejt parafa¬ 
darabkákkal dugaszolja el a 
töltővállalat, amelyeket nem 
hosszanti tengelyük irányá¬ 
ban, hanem keresztben pré¬ 
selnek bele az üveg szájába. 
Kihúzni is nehéz ezt a szörny¬ 
dugót, de visszatenni már 



semmiképp sem lehet, pedig 
a fogyasztók zöme aligha 
issza meg egy hajtásra a liter¬ 
nyi gyógyvizet. Nem volna 
célszerű ebben a kivételes 
esetben elvetni az újat, és 
merészen visszatérni a régi, 
konzervatív, dugó alakú du¬ 
gókhoz? 

K. A. 

Budapest 


Nézegetem a Ludasban a 
„Mi az, maguk visszajöttek!” 
aláírású (madárfészekben ülő, 
meztelen nőt ábrázoló) rajzot 
— és sehogyan sem értem. 



Kedves Ludas! Önök rejt¬ 
vény rovatot indítottak!! De 
akkor miért nem írják oda, 
hogy a megfejtéseket hova és 
meddig kell beküldeni! 

B. Z. 

Sopron 


A „Kedves Ludasában az 
egyik olvasó észrevételezte, 
hogy az általános iskolák ha¬ 
todik osztálya számára ké¬ 
szült földrajzkönyv szerint 
Hollandia fővárosa Hága és 
nem Amszterdam. A könyv 
írása, szerkesztése során a he¬ 
lyes állásfoglalás számunkra 
is problémát jelentett. (Ha 
holland állampolgárokat kér¬ 
dezünk meg - gyakorlatban 
tapasztaltuk —, tőlük is eltérő 
válaszokat kapunk.) Ennek az 
alábbi okai vannak: 

i. A kormányszékhely és a 
főváros fogalmi megkülön¬ 
böztetésének nálunk nincs 
olyan államjogi, illetve állam- 
igazgatási alapja, mint Hol¬ 


landiában. (£ megkülönbözte¬ 
tés ugyanis ott arra épül, 
hogy ugyanabban vagy kü¬ 
lönböző városokban székel¬ 
nek az államfő, a parlament, 
a kormányhivatalok.) Így, ha 
tankönyvünk e két változatot 
közölné, csak zavarná a ta¬ 
nulókat, mert a két fogalom 
közötti különbség lényegét 
nem értenék. 

2. Fentiek alapján mond¬ 
hatjuk tehát, hogy Amszter¬ 
dam csak Hollandia „névle¬ 
ges fővárosa" (a külföldi iro¬ 
dalomban többnyire így is 
található), „funkcionális fő¬ 
városa" Hága. Emellett a tan¬ 
könyv végén levő táblázatban 
is egy várost kívántunk meg¬ 
jelölni, mert következetes tö¬ 
rekvésünk, hogy elkerüljük a 
tankönyv és a térkép közötti 



ellentmondásokat, a térkép 
pedig Hágát jelöli meg fővá¬ 
rosként. 

3. A problémát a térképet 
készítő Kartográfiai Vállalat¬ 
tal is megbeszéltük. Ha a vá¬ 
zolt okokra való tekintettel 
a térképen változtatást hajta¬ 
nak végre, tankönyvünkben 
is végrehajtjuk a szükséges 
javítást. 

Dr. Sólyom Károly 
főszerkesztő 
Tankönyvkiadó V. 


Hallottam egy viccet, meg¬ 
írom, „hátha valaki nem is¬ 
meri 

Földrajzórán a tanár be 
akarja bizonyítani egy nehéz- 
fejű lurkónak, hogy a Föld 
gömbölyű. 

— Ha egy hajó elindul a 
kikötőből a tengerre, minél 
jobban távolodik a parttól, 
annál kevesebb látszik belőle, 
utoljára már csak a kéménye 



látható. Nos, mit gondolsz, 
mi a jelenség oka! - kérdezi 
a tanár. 

Rövid gondolkodás után a 
diák diadalmasan így felel: 

— Léket kapott a hajó! 

P. Gy. 

Bp. VII., Kertész u 


















Bokáig nem érő ügy 


Régi igazság, hogy gyak¬ 
ran a legegyszerűbb megol¬ 
dásra a legnehezebb rátalál¬ 
ni. Amióta olvastam a Lu¬ 
dasban, hogy azért nincs 
elegendő színválaszték cipő¬ 
krémben, mert nem gyárta¬ 
nak kellő mennyiségű tu¬ 
bust, és mert a cipőkrémes 
doboz kallantyúját is csak 
kétféle színben készítik — 
vártam, hogyan oldják fel 
az illetékesek ezt a nem túl 
nagy, de cipőápolás szem¬ 
pontjából alapvető ellent¬ 
mondást. Megvallom, né¬ 
hány megoldásféle nekem 
is eszembe jutott, de éppen 
az utóbbi napok eseményei 
bizonyították, hogy rossz 
úton indultam el, kisszerű¬ 
én, bokán alulról szemlél¬ 
tem az ügyet. Mert például 
az jutott eszembe, hogy meg 
kell vizsgálni, miért nem 
gyártanak többféle kallan- 
tyút és elegendő tubust, és 
ha anyagi oka van, intéz¬ 
kedni kell, mivel — különö¬ 
sen a kallantyú esetében — 
nyilván nincs szükség mil¬ 
liós, de még több száz éves 
beruházásokra sem. Ha pe¬ 
dig a munkaszervezéssel 
van baj, azon kell segíteni. 

Egy napokban érkezett 
hír azonban közli, hogy az 
ősszel újfajta cipőkrém 
gyártását kezdik meg, 
amelynek dobozán már nem 
lesz kallantyú, fedele nyo¬ 
másra felpattan, akárcsak a 
régi zsebóráké. Üjtípusú Ba- 
garolos tubus is lesz: erre 
vékony műanyagszivacsot 
erősítenek és ezzel kenhető 
fel a paszta. S így, míg bele¬ 
merültem a kallantyú-ter- 
melés apró részletkérdésé¬ 
be, kiderült, hogy a megol¬ 
dás sokkal egyszerűbb és 
mégis nagyvonalúbb: ha 
nincs elegendő kallantyú, 
újfajta krém tervezésével 
kell hozzálátni a hiba meg¬ 
szüntetéséhez, majd újfajta 
dobozt kell tervezni, végül 
mindehhez újfajta árat is. 
Ha pedig nincs kellő meny- 
nyiségű egyszerű tubus, 
komplikáltabb tubus gyár¬ 
tásához kell hozzáfogni. 

Nem árt tanulni ebből. 
Otthon letört a kilincs — 
most megyek a tanácshoz. 
De nem a kilincs kijavítását 
kérem, hanem legalább új 
ajtót. Sőt: új lakást. Kerül, 
amibe kerül. Nekik. 

Földi Iván 


A Ludas Matyi szerkeszt 
tőségének vagy szerkesztői¬ 
nek címzett kéziratokra és 
rajzokra csak akkor vála¬ 
szolunk, ha azokat figye¬ 
lemre méltónak találjuk. 
A postai válasz' nélkül ha- 

f yott írások és rajzok meg¬ 
yésére nem vállalkozha- # 
tünk. 

A szerkesztőség 


ffiMÜlIJIBDS 


CSIPKERÓZSA 


HAMUPIPŐKE 




- Talán így sikerül egy pár órát alud¬ 
nom . . . 


- Felség, most már csak a csatárt kell 
hozzá megtalálni! 



Barát József rajzai 




Csak tatom a számat, a fülem 
meg tövig nyitva van, úgy hall¬ 
gatom én is, meg a többiek is, 
amit ez a nő beszél a másik nő¬ 
nek: 

- .. . és akkor, a professzort 
a lánya szeme láttára lelőtték 
mérgezett golyóval . . . 

- Juj! - mondja az ugyan¬ 
csak figyelmesen hallgató másik 
no. 

- .. . de bizony, a lányt meg 
azonnal belökték az oroszlányket¬ 
recbe ... 

- Hátborzongató - suttogom, 
s elöttem-mőgöttem is éppúgy 
büledeznek, forró leheletük kör¬ 
besüti a nyakamat, hátborzonga¬ 
tó . . . 

- . . . igen ám, de az orosz¬ 
lányt valamikor a lány fogta lasz- 
szóval s igen jól bánt vele, és 
csak nézett rá barátságosan . . . 

Valaki kétkedve dörmögi: 
oroszlánt lasszóval fogni? 

- Ugyan, hallgasson már - 
orrontok rá én már itt voltam 
az elején, villamos lasszó volt . . . 

- . . . közben a fijú, egy cen¬ 
tire a krokodilus szájátú . .. 

- Melyik fiú? - kotyog közbe 
a partner nő . 

- Balga szűz, hát a lány fiú¬ 


ja - vélekedem, de ő csak mond¬ 
ja tovább. 

- . . . hát a fijú, a lány fijúja, 
nem az a másik fijú . . . 

- Na, ugye megmondtam - 
forgatom diadallal a szememet. 

- . . . szájátú, kiugrott a part¬ 
ra, ahol egy tízméteres óriás kt- 
gyó • • - 

Hátborzongató, hunyom be a 



szemem, egy *ilyen óriás kígyó¬ 
nak két-bárom fijú meg se koty- 
tyan, elöttem-mőgöttem is be¬ 
hunyják és hörgik: hátborzon¬ 
gató ... 

- .. . bevert, de döglötten, 
mert nap szúr ást kapott, úgy hogy 
azt bitté, már megmenekült, mi¬ 
kor hájjá - föl a kezekkel! 

Olyan élethűen mondja a nő, 
hogy önkéntelenül föl te szem a 
kezem. Most mi lesz? 

- Ott állt a kémbanda, mind 
rászegezte a puskát ... 


A barátnő a szivéhez kap, 
aléltan pityegi: - oooob - idő¬ 
közben ö is nagyon megszerette 
a f iút . . . 

- . . . azonnal nekik ugrott . .. 

- Az ördögbe is, bátor le¬ 
gény, ahelyett, hogy föltette vol¬ 
na a kezét . . . 

- ... de már lőttek is! 

- Rettenetes, ba mérgezettek 
a golyók , már vége is, hátbor¬ 
zongató! 

- Hátborzongató! Igenis, hát¬ 
borzongató - ismétlik velem 
együtt a többiek. - Maguk itt 
tévé-filmet mesélnek, ahelyett, 
hogy kiszolgálnák az embert! Es 
egy elszánt kövér intrikusné már¬ 
is követeiden felszólítja a zöld¬ 
séges bolt kiszolgálóját . . . 

- Két kiló krumplit, zacskóst, 
egy üveg uborkát . . . 

Nekem is kell fél kiló alma, 
de ha most abbahagyja, hát. . . 
hát . . . megmenekültem - és a 
fiú is . . . 

- . . . lekaszabolta őket, és a 
tisztáson már várta öt a lány, 
akit közbe az oroszlány kienge¬ 
dett a ketrecbú . . . 


Nagy S. József 
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Várnai György rajza Meglepetés 




- Ajjaj, megint bal lábbal száll ki . . . 


Elvégeztetett 




Nagyon tetszett nekem Sajdik 
barátom rajza, amelyen a művész 
a népszerűség titkát boncolgatta, 
s arra az eredményre jutott, hogy 
nincs az a világhírű tudós vagy 
költő, aki népszerűségben felve¬ 
hetne a versenyt azzal, aki „ká¬ 
vét darált a tévében”. 

Már csak azért is szeretném ki¬ 
egészíteni Sajdik kutatásának 
eredményeit, mert jómagam is 
már régóta azt az álláspontot kép¬ 
viselem, hogy aki hírnévre törek¬ 
szik. annak nem szabad megelé¬ 
gednie valamilyen orvosi, atomfi¬ 
zikai vagy ismeretelméleti felfe¬ 
dezéssel, hanem valami közérthe¬ 
tőbb cselekedetet kell elkövetnie. 
Mert nézzük csak meg közelebb¬ 
ről, kik a hírneves emberek. Csak 
néhány példa: 

Hazalátogató disszidens, akinek 
Minnesotában savanyúcukorüze- 
me van. 

Gázoló színész. 

Ligeti galeri vezetője. 

Aki ellopta a Rimet-kupát. 

Megtért fasiszta. 

Uszító szenátor. 

Hörgő táncdalénekes. 

Krimi-főszereplő. 

Felháborító erkölcsbotrány sze¬ 
replője. 

A környék garázda réme. 

Külföldi abszurd-drámaíró. 

Az éjszaka császára. 

Bármennyire szomorú is, az 
ilyen emberek nevét jobban isme¬ 
rik, mint például a nagy tudósét, 
doktor ... izé .. . pillanat... most 
nem jut eszembe a neve. 



E heti hirdetéseink 




BÉREIN 

TÁSKARÁDIÓT, 

FÉNYKÉPEZŐGÉPET, 

HÁTIZSÁKOT. 


A BEUCER 
KÖLCSÖNZŐ 
BOLTJAIBÓL 



ONJ5EGELYEZO • 
CSOPORT 









































1 NGATLANKEZElO 

VALlAlAt 


fővárosi autóbuszüzem 


Sajdik Ferenc rajzai 


iunkoerö gazdálkodási 
/^hivatal M 


ATLÉTIKAI SZÖVETSÉG 



























































Munkaerőtoborzás 


Endrődi István rajza 



- Ügyes lány a Manci, már a harmadik Pestre szakadt fiút csábítja vissza a falunkba. 


Michel 

Történetünk hőse, Michel, 
Sima szürke ruhát visel , 
Ritkás, peckes bajszot hord 
S finom, kecses, hegyes orrt. 
Mint nevéből gyanítható, 
Francia , sőt Párizs-lakó, - 
Rangja semmi, címe gyér, 
Michel csak egy kisegér. 


Bár csak egér, tudja bölcsön, 
Sok-sok szépség van a Földön, 

S különleges érzékkel 
Mindent kellőn értékel. 

Nemcsak sajtot enni szeret, 

Imádja a művészetet 
S amikor csak épp lehet, 

Falja a szép képeket. 

Egy nap Michel felöltözött 
S a Louvre-ba átköltözött, 

Mert ott vannak festmények, 

Miket sorra megnézhet. 

S mivel Michel modern gyerek 
S tétlen lenni sosem szerei, 

Első éjjel átrágta 
Mona Lisát ábsztráktra. 

Brand István 
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színészek és újságírók 
törzsasztalánál a régi 
jótékony célú előadásokra te¬ 
relődött a beszélgetés. Peti 
Sándor így emlékezett: 

— Bizony, a harmincas 
években se szeri, se száma 
nem volt a jótékony célú 
színielőadásoknak. En is 
gyakran vállaltam ilyen ho¬ 
norárium nélküli szereplést. 
Legtöbbször egy osztrák fő¬ 
hercegnő nevét viselő szana¬ 
tórium-egyesület jelentkezett, 
és amikor már harmadszor 
játszottam ingyen az előadá¬ 
sukon, megjegyeztem, hogy 
ez így nincs rendjén, magam¬ 
mal is „jótékonykodnom" 
kellene. Az egyesület titkára 
megígérte: amennyiben kívá¬ 
nom, viszonozni tudják fel¬ 
lépésemet, ha ném is pénzzel, 
de szanatóriumi ellátással. 
Nem voltam beteg, de anyám 


gyengélkedett, és ezért meg¬ 
állapodtunk abban, hogy <5 
fogja igénybe venni a szana¬ 
tóriumot. Így is történt. Édes¬ 


anyám két ízben volt üdülé¬ 
sen, remek kosztot kapott, és 
gondos orvosi kezelésben ré¬ 
szesült. Egy szép napon az¬ 
után nagy meglepetésemre 
számlát prezentáltak nekem. 


amelyben 3256 pengőt köve¬ 
teltek. mégpedig végrehajtás 
terhe mellett. Rohantam az 
egyesület titkárához, aki saj¬ 


nálkozva jelentette ki, hogy 
elfelejtették a gazdasági hiva¬ 
talt értesíteni a megállapodás¬ 
ról, az ügy már kicsúszott ke¬ 
zeik közül, akta lett belőle, 
a kerületi elöljáróságnál van 
a követelés, próbáljak az elöl¬ 
járóval beszélni. Az elöljáró\ 
nagyon kedvesen fogadott, de 
— mint mondta - már ő sem 
tud semmit csinálni, menjek 
le az iktatóba, kerestessem ki 
az aktát, nézzem meg a szá¬ 
mot, és kérjek hosszú lejáratú 
részletfizetést. 

Megkerestem az alagsorban 
az iktatóhivatalt, ahol egy 
idős tisztviselő fogadott. Az 
ősz ember éppen olyan szür¬ 
ke, poros hivatalnoknak tűnt 
fel, mint amilyen porosak a 
polcokat borító dossziék vol¬ 
tak. Rögtön megismert, és 
áradozni kezdett arról, hogy 
milyen sok derűs percet sze¬ 
reztem neki a kabaréban. 

- Mível lehetek szolgála¬ 
tára1 — kérdezte, és én el¬ 
mondtam neki az esetet. Mo¬ 
solyogva legyintett, és meg¬ 





vigasztalt, hogy az ügy már el 
is van intézve, mert neki kell 
a keresetet a végrehajtónak 
kiadni, de ő egyszerűen szét¬ 
tépi az aktát. Es a következő 
pillanatban már meg is akar¬ 
ta semmisíteni a szanatórium 
keresetét. En ijedten tiltakoz¬ 
tam, mondván, nem kerget¬ 
hetem őt törvénysértésbe, va¬ 
lami mást kell kieszelni. 

— Hát jó — mondta —, ak¬ 
kor eldugom az aktát a régi 
iratok közé. Lássa, itt vannak 
a lerakott, elévült 1912-es 
iratok - mutatott egy polcra. 
- Ide teszem, és nyugodt le¬ 
het, innen soha az életben 
nem fog előkerülni! 

Ebbe belenyugodtam, és há¬ 
lás szavakkal köszöntem meg 
„szívességét", ő pedig elsírta 
bánatát, azt, hogy huszonhét 
éve van a poros akták között, 
de közel három évtizede még 
egyszer sem léptették elő. El¬ 
búcsúztam tőle, és amikor a 
folyosón véletlenül a szívé¬ 
lyes elöljáróval találkoztam, 
elmondtam neki az idős tiszt¬ 
viselő panaszát. Arra kértem 
őt, hogy tegyen valamit a de¬ 
rék aktamoly érdekében. Meg¬ 
ígérte ... 

Két hét múlva megtudtam, 
hogy az öreget jobb beosztás¬ 
ba helyezték, és más vette át 
az aktatemetőt. Ezt az a vég¬ 
rehajtó mesélte el nekem, aki 
a 3256 pengőt jött lefoglalni 
nálam. Egy munkavágytól 
duzzadó fiatalember került az 
öreg helyére, aki rendet csi¬ 
nált a régi akták között, az 
1912-es iratok között megta¬ 
lálta a „véletlenül" odakerült 
keresetet, és nyomban kiadta 
a végrehajtási osztálynak. 

(palásti) 













































MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT: 

Mi a hódítás titka? 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

MESE A ZÖLD DISZNÓRÓL... 

Midőn kislányom megszületett, 
azt hittem, hogy minimum két-há- 
rcm év is beletelik, amíg valamit 
segíteni tud nekem. Arra gondol¬ 
tam ugyanis, hogy ha eljön az ideje, 
talpraesett gyerekszájakat fog mon¬ 
dani, amiket majd cn jó pénzért 
megírok az újságba. 

Azonban tévedtem. Piciny gyer¬ 
mekem már most, alig tizenegy hó¬ 
napos korában úgyszólván futósza¬ 
lagon szállítja a témákat. Az ipar 
és a kereskedelem számomra eddig 
teljesen ismeretlen területeinek a 
hiányosságairól szerzek tudomást az 
ő révén. 

A múltkor például keserűen osto¬ 
roztam e lap hasábjain a hazai 
csörgőtermelés egyik sajnálatos 
árnyoldalát, hogy az új csörgőről se¬ 
hogy se lehet tisztességesen lemosni 
a csúnya lila árát. Most viszont 
pont fordítva történt a móka. Vet¬ 
tünk a gyereknek egy szemrevaló 
zöld gumimalacot piros táskával a 
kezében. Nos, a disznó alig egyhetes 
használat után kezdi elveszíteni a 
színét, méghozzá ujjnyi darabokban, 
attól függően, hogy melyik részét 
veszi a szájába csemetém. Egyszóval 
hasznavehetetlen szegény Röfi. 

Mi ebből a tanulság? Nem elég, 
ha egy gumimalac jól fest, őt is jól 
kell festeni! 

(d-th) 


Nem tudom. Egyszerűen képtelen 
vagyok rájönni, hogy mit esznek raj¬ 
tam a nők. 

D. F. 


Napóleon, e kérdés egyik ismert 
szakértője szerint a legfontosabb az 
erő, a báj, a bátorság, a szellemesség, 
a jóság, a lendület, a tevékenység, a 
szépség és a dicsőség. Sajnos, ezt a 
véleményt addig nem tudom elfogad¬ 
ni, amíg nem ismerem Mária Lujza 
álláspontját. 

F. L. 


A férfias megjelenés, nemes szív, 
tiszta jellem és fennkölt lélek. Ha 
még ez sem lenne elég, akkor havi 
ötezer, plusz prémium. Biztos siker. 

F. Gy. 


Idejében vissza kell vonulni. 

<f—PO 


Előbb vegyük el a nőt feleségül. 
Aztán séták kéz a kézben a Margit¬ 
szigeten. Később az első csók egy li¬ 
geti kispadon. Türelmes, kitartó ud¬ 
varlással messzire juthatunk ... 

G. Sz. 


Montecuccoli szerint a hadviselés¬ 
hez három dolog szükséges: pénz, 
pénz és pénz. A hódításhoz ezek kö¬ 
zül egy is elég. 

K. A. 

A be ... be ... beszédkészség. 

M. Gy. 


A párduc rugalmassága, a páva 
szépsége, a róka ravaszsága, a kutya 
hűsége, de főleg a Jaguár áramvona¬ 
las karosszériája. 

P. L. 

Szerintem puskával lehet a legbiz¬ 
tosabban hódítani. Gimnazista ko¬ 
romban egész lányosztályokat hódí¬ 
tottam meg azzal, hogy puskát készí¬ 
tettem nekik a dolgozatíráshoz. 

R. B. 


Vasszorgalom, semmi más. 

s. P. 


Sajnos, a hódítás titkát nem isme¬ 
rem, mert egész életemben az ellen¬ 
szerét kutattam. Igaz, hogy arra sem 
jöttem rá. 

(t.) 



TAVASZI GYAKORLAT 



Forró tormásvirslit tessék! 

(Eulensplegel, Berlin) 


KÉP SZÖVEG NÉLKÜL 



(Punch , London) 



























Sajdik Ferenc rajza 


Elektronikus zene 




A „Műszaki Élet” 
érdekes ókori iratot 
idéz, sőt, eredeti ék¬ 
írásban ábrázolja. A 
részlet a Hammurabi- 
féle törvénygyűjte¬ 
ményből való, amely¬ 
ben a híres babilóniai 
király többek között 
a házépítésben elő¬ 
forduló hiányosságok 
megtorlását rendezi. 
Az egykori törvény 
kimondja, ha az épí¬ 
tőmester hibája kö¬ 
vetkeztében az általa 
épített ház összedől 
és megöli a háztulaj¬ 
donost, akkor az épí¬ 
tőt meg kell ölni. Ha 
a háztulajdonos fia 
hal meg, akkor az 
építő fiát kell megöl¬ 
ni. Ha rabszolga hal 
meg, akkor kárpótlá¬ 
sul ugyanolyan érté¬ 
kű rabszolgát kell ad¬ 
ni. 

A törvény lényegét 
úgy lehetne kifejezni, 


hogy az építőt érde¬ 
keltté kell tenni a 
házépítés jó elvégzé¬ 
sében. 

* 

Már megint egy 
százéves néni vallott 
a hosszú élet titkáról, 
többek között ezt 
mondta: 

— Sokszor beteges¬ 
kedtem, nemegyszer 
már le is mondtak ró¬ 
lam az orvosok , de 
mindig felépültem. 

Rendkívül fontos 
tanács. Mindig fel 
kell épülni! 

* 

Leánygimnázium 
harmadik osztályá¬ 
ban kérdezi a tanár¬ 
nő: 

— Tartsa fel a ke¬ 
zét az, aki nem táne- 
dalénekesnőnek ké¬ 
szül! 

f. I. 



- Nincs valakinél egy T-elosztó? 


Nyűgös író 



' - Nem szeretem, ha írás közben belenéznek a kéziratomba . . . 


A modernizmus áldozata 



- Miféle szántás ez, öcskös? 

- Absztrakt szántás, bátyám. 


Előrelátó szülők 

Sajdik Ferenc rajza 


Hálitf iHjfqkine.4rt iátt/M-.. 



favértL 

A . 
RÁDiO 


- Skálázni még nem tud a picike, de a férjem már megcsináltatta az útlcvélképét! 


Mottó: Nincsenek régi vic¬ 
cek, csak öreg emberek 
vannak. Egy újszülöttnek 
minden vicc új. 

Fehér és Fekete a Rákóczi úton sétál¬ 
nak. Egyszer csuk szembejön velük egy 
csudaszép asszony, és Fehér a lehető 
legudvariasabban köszön neki. 

- Ki volt ez a szép asszony! — kér¬ 
dezi Fekete izgatottan. 

— Az életmentőm. 

- Flogyhogyl 

— Azt mondtam neki, hogy megölöm 
magam, ha nem lesz az enyém. 

— Na és! 

- Mit na és! Hát nem látód, hogy 
ma is élek ... 


Főszerkesztő: Tabi László - Szerkesztő: Földes György 
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Fülöp György rajza 
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Válóper után 



- Két fotelt adok egy zsúrasztalért... 



iimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiimim 


Jti/f /ifrfyjfttKk 
ke htéf? 



Mennyi mindent fedezett föl 
ez a furcsa század! 

Elnevezték a „dróttalan 
távíró” korának. 

Mert hát Marconi, a szikrák 
halhatatlan atyja, 
oly távírót csinált, melyből 
a drótot kihagyta. 

Aztán mások máshonnan is 
kihagyták a drótot: 
a rádió összekötő 
drótok nélkül szólott. 

Majd a tévé is követte 
e gyönyörű példát: 
sok nézője sok rossz műsort 
drótok nélkül élt át. 

Sőt dolgoztak a tudósok 
tovább, mint a hangyák 
és pár repülőről még az 
embert is kihagyták. 

Nézzük csak meg, hogy mi nélkül 
éldegélünk már most: 
kalauznélküli kocsik 
járják ma a várost. 

Itt eladók nélkül várják 
boltok a vevőket, 

(csupán csak még a pénztáros 
kéri a pénzt tőled). 

Persze, aztán kitaláltak 
többet is, mint illett: 
érdekesség nélkül adnak 
ma igen sok filmet. 

A cselekménytelen regény 
korunk nagy vívmánya 
(igaz, hogy ez nyugatról jött 
s mi megyünk utána). 

„Nélkül, nélkül’ — mondogatjuk 
mi munkára készen 
miközben a fejünk törjük 
egy nagy építésen! 

S minthogy komoly itt a súlya 
minden egyes szónak, 
megmondom, hogy mit javaslok 
még kihagyhatónak: 

Nos, higyjük el, jobban tudnánk 
ebben is haladni, 
ha az emberből evégett 
néhány káros csekélységet, 
kapzsiságot, irigységet 
ki lehetne hagyni! 

Lovászy Márton 


S'BimoMkS 


Nyelvünk nemcsak 
új kifejezésekkel gaz¬ 
dagodik, hanem átfo¬ 
gó, összefoglaló gyűj¬ 
tőfogalmakkal is, 
egyetemes jelzőkkel, 
amelyek segítségével 
minden fáradság nél¬ 
kül kifejezhetjük a 
legárnyaltabb jelen¬ 
ségeket is. Ilyen szó 
például a „színpom¬ 
pás”. 

Amikor újságcik¬ 
kekben, rádióban, té¬ 
vében egyre-másra 
látjuk és halljuk, 
hogy így színpompás, 
úgy színpompás, 
amúgy színpompás, 
önkéntelenül is bele¬ 
illesztjük szókin¬ 
csünkbe ezt a min¬ 
denre alkalmazható 
jelzőt, s már egy 
cseppet sem csodál¬ 


kozunk az ilyen lé- 
nyegbemarkoló új¬ 
ságcímeken: 

Színpompás állam¬ 
csíny Dél-Ameriká- 
ban. 

Színpompás határo¬ 
zatokat hoztak a Gu¬ 
misarok ktsz közgyű¬ 
lésén. 

Űj színpompás 
gyógyszerek kerülnek 
forgalomba. 

Színpompás galeri 
a bíróság előtt. 

Színpompás közle¬ 
kedési baleset az Ül¬ 
lői úton. 

Színpompás idő vár¬ 
ható. 

Színpompás túlje¬ 
lentkezés az egyete¬ 
meken. 

Színpompás jelen¬ 
tés a piaci árakról. 


Könnyen végzetes¬ 
sé válható színpom¬ 
pás erdőtűz keletke¬ 
zett a budai hegyek¬ 
ben. 

Színpompás családi 
dráma Zuglóban. 

Színpompás fagy¬ 
károk Heves megyé¬ 
ben. 

Színpompás csem¬ 
pészeket tettek ártal¬ 
matlanná. 

Befejeződött a Ma¬ 
gyar Tudományos 
Akadémia színpom¬ 
pás szimpozionja. 

Színpompás pocok¬ 
gócok alakultak ki a 
szántóföldeken. 

Mindez azonban 
nem ad teljes képet. 
Maga a nép is futó¬ 
tűzként vette szájára 
a szép szót, amint azt 
bárki tapasztalhatja, 
aki nem penészedik 
otthon dohos odújá¬ 
ban, hanem kimegy 
az életbe és egyre- 
másra hallja az efféle 
kiszólásokat: 

— Kérek egy szín¬ 
pompás átszállót! • 

— Kovács kartárs, 
magának a munkához 
való viszonya nem 
elég színpompás! 

— Ilyen színpom¬ 
pás fröccsöt mégnem 
ittam! 

— Mit szól hozzá, 
milyen színpompás 
vereséget szenvedett 
a válogatott? 

Ha az olvasónak 
már elege van a sok 
színből és pompából, 
teljesen megértem. Ez 
a színpompás stílus 
hátránya. 

Feleki László 







































Gondok a Fehér Házban 


Vasvári Anna rajza 



QÖQ 

A szomszédom új Mercedes 
kocsijához gratulálok, 

Én viszont új cipőt vettem, 
mostanában azzal járok ... 

ÉRDEKHÁZASSÁQ 

Húszéves a leány, 
hatvan múlt a férfi, 
kedves kis házaspár, 
olyan furcsa nézni. 


Barátom megsúgta, 
mostanság ez divat, 
érdekházasság ez, 
az örökség miatt. 

Nem értem a férfit, 
töprengtem el bután, 
vajh mit örökölhet 
egy húszéves után ...? 


(g—os) 



- Milyen kicsi a világ! Már ott is ellenünk tüntetnek! 



FElERTAG LÉWtK'^t 


M em tudom, hányán van¬ 
nak a Feiertag lányok. 
Hárman? Négyen? 
öten? Nem tudom. Még 
nem tudtam megszámolni 
őket... Várjunk csak! Van 
a Bözsi, a Gizi, a Mici, az 
három, negyedik a Maca, 
ötödik a... 

Nagyon hasonlítanak egy¬ 
másra ... Mindegyik olyan, 
mint egy görög istennő. Az 
apjuk, az öreg Feiertag is 
valószínűleg olyan lehet, 
mint egy görög isten, vagy 
legalábbis olyan lehetett, 
amikor még fiatal volt. S a 
mama, Feiertag néni? Egé¬ 
szen biztos vagyok benne, 
hogy Feiertag néni is gyö¬ 
nyörű lány volt annak ide¬ 
jén, talán még most is az ... 
Akinek ilyen szép lányai 
vannak! 

A Feiertag lányok régi is¬ 
merőseim, de egyik lányhoz 
sincs semmi közöm, bizony¬ 
isten ... Rendszerint napi¬ 
lapok hasábjain találkozunk 
különböző ünnepnapokon. 


vagy ilyen-olyan Napo¬ 
kon ... Még mielőtt kinyit¬ 
nám az újságot, tudom, 
hogy valamelyik Feiertag 
lány benne lesz... Vagy a 
Bözsi, vagy a Gizi, vagy a 
Mici, esetleg a Maca ... 

A Feiertag Bözsi csak a 
profilját, azt a gyönyörű gő¬ 
gös görög arcélét mutatja 
meg az olvasóknak, de azért 
fél szemmel kíváncsian ki¬ 
sandít rájuk. A Gizi is csak 
a profilját mutatja, de rá¬ 
adásul még egy szimbólu¬ 
mot, illetve egy galambot, 
galambocskát tart a kezé¬ 
ben. Minden ünnepnapon 
viszontlátom őt, a kis Gizit, 
és mindig van nekv egy ga¬ 
lambja, amely pihegve ül a 
tenyerén. A harmadik 
Feiertag lány egy olajágat 
vagy pálmaágat szokott tar¬ 
tani a kis kezében, a negye¬ 
dik pedig egy virágszálat, 
az ötödik ... 

Hogy milyen az alakjuk, 
milyen a lábuk? Sajnos, 
nem tudom, a grafikusok 


mindig csak deréktól fel¬ 
felé ábrázolják őket, de a 
nyakukról, kisportolt vál¬ 
lukról ítélve, nem lehetnek 
valami girhesek, és milyen 
méltósággal tudnak a sem¬ 
mibe nézni, milyen fenséges 
nyugalommal tartják a ke¬ 
zükben a galambot vagy a 
virágot... 

Lehet, hogy nem is Feier- 
tagnak hívják őket, de én 
ezt a nevet adtam nekik, 
mert Feiertag, az németül 
ünnepnap, és én mindig 
csak ünnepnapokon talál¬ 
kozom velük a lapokban, 
vagy néha-néha a plakáto¬ 
kon. 

Ne mondják meg a fele¬ 
ségemnek, de én a Feiertag 
lányokkal már olyan jó vi¬ 
szonyban vagyok, hogy a 
becenevükön hívom őket... 
De azért esküszöm, semmi 
sincs köztünk, én csak né¬ 
zem őket, ha megjelennek 
valamelyik újságban. Tisz¬ 
tes távolból fixírozom őket, 
legeltetem a szememet, az¬ 


tán azt mondom: kezitcsó- 
kolom, Böbike, vagy azt, 
hogy viszlát, Güzüke, a leg¬ 
közelebbi ünnepnapon, és 
tovább lapozok. 

Hogy miért találkozom 
velük mindig? Hát mit csi¬ 
náljak, ha minden grafikus 
a Feiertag lányokat rajzolja 
minden ünnepen és Napon 
és mindig ugyanúgy? 

Legutoljára a Költészet 
Napjára készült plakáton 
találkoztam az egyik Feier¬ 
tag lánnyal. A profilját mu¬ 
tatta, mint rendesen, s a 
bal kezében egy kinyitott 
verseskönyvet tartott, de 
úgy, hogy abból egy sort 
sem tud elolvasni, hacsak 
nincs egy szeme a bal orcá¬ 
ján vagy a füle helyén. 

Azt hiszem, az Olga volt, 
a Feiertag Olga. De lehet, 
hogy a Janka. Mindenesetre 
Feiertag lány volt. Ebben 
biztos vagyok. Már messzi¬ 
ről megismerem őket. 

Mikes György 













Volna egy kitűnő újí¬ 
tásom. Nagyon egyszerű, 
mentes minden bonyo¬ 
lultságtól. Mindössze ki 
kellene adni a jelszót: 
bánjunk tisztességesen 
az ügyfelekkel. 

Újításom előnye nép- 
gazdasági szempontból 
felmérhetetlen. Ha 
ugyanis az ügyféllel jól 
bánunk, jobb lesz a köz¬ 
érzete, ha jobb a közér¬ 
zete, jobban dolgozik a 
munkahelyén, ha jobban 
dolgozik, többet termel, 
ha többet termel, maga¬ 
sabb lesz a keresete, és 
ha magasabb lesz a ke¬ 
resete, jobban él, és ha 
jobban él, vidámabban 
él. 

Bánjunk tisztességesen 
az ügyféllel! 

Mindenki ügyfél vala¬ 
hol, újításom tehát az 
összes dolgozókat érinti, 
és kihatásában kétségte¬ 
lenül a népgazdaság ér¬ 
dekeit szolgálja. 

Az ügyfélnek éreznie 
kell, hogy a hivatal van 
érte, és nem ő van a hi¬ 
vatalért. 

Mikor érzi ezt az ügy¬ 
fél? 

Ha megbecsüljük. Ha 
nem hagyjuk, hogy 
egyetlen aláírásért húsz¬ 
szor szaladgáljon hoz¬ 
zánk a hivatalba. Ha pél¬ 
dául már az első látoga¬ 
tásánál megkapná az ak¬ 
tára az aláírást, akkor 
lezárhatjuk az ügyét. Ez 
lenne az ideális megol¬ 


dás. Egy ügyfél, egy ak¬ 
ta, egy aláírás! Sajnos ez 
nem valósítható meg. Ha 
az ügyfél ugyanis csak 
egyszer jönne el hozzánk 
a hivatalba, akkor nem 
tudnánk vele kellemes 
baráti viszonyt létesíte¬ 
ni, és kapcsolatunk csu¬ 
pán felületes ismeretség 
maradna. Ha csak egy¬ 
szer jönne az ügyfél, 
nem lenne alkalmunk jól 
bánni vele, nem lenne jó 
a közérzete, nem dolgoz¬ 



nék jobban a munkahe¬ 
lyén, nem termelne töb¬ 
bet, nem lenne magasabb 
a keresete, és nem élne 
vidámabban. 

Bánjunk tisztességesen 
az ügyféllel! 

Persze, ha az ügyfél¬ 
nek csak egyszer kelle¬ 
ne hozzánk eljönnie, és 
az ügyét azonnal elintéz¬ 
nénk. akkor — tudjuk, 
milyen az ügyfél — sem¬ 
mire sem becsülné a hi¬ 
vatalt, elbízná magát, sőt 
még azt mondaná, az az 
egyetlen dolgunk, hogy 


kizárólag az ő ügyét in¬ 
tézzük, különben pedig 
lopjuk a napot. 

Semmiképpen sem jó 
tehát, hogy csak egyszer 
járja meg a hivatalt az 
ügyfél, de, véleményem 
szerint, ne járja hússzor 
sem, hanem, mondjuk, 
csak tízszer. Legyünk 
azonban mindig előzéke¬ 
nyek hozzá, hogy jó le¬ 
gyen a közérzete, hogy 
jobban dolgozzék a mun¬ 
kahelyén, hogy többet 
termeljen, hogy maga¬ 
sabb legyen a keresete, 
és vidámabban éljen. 
Ahhoz azonban, hogy az 
ügyfélhez előzékenyek 
és udvariasak legyünk, 
több időre lenne szüksé¬ 
günk, meg kellene kér¬ 
deznünk, hogy van a 
kedves családja, hogy 
szolgál a kedves egészsé¬ 
ge, és így tovább, s emel¬ 
lett még az ügyét is el 
kell intéznünk. Namár- 
most: ha az ügyfél nem 
hússzor szaladgál hoz¬ 
zánk egyetlen aláírásért, 
hanem csak tízszer, ak¬ 
kor kétségtelenül kétszer 
annyi időt fordíthatunk 
a vele való törődésre, vi¬ 
szont nekünk ugyanany- 
nyi időnkbe kerülne, 
mintha hússzor zaklatna 
bennünket. 

De hát akkor minek az 
egész? Miért ne jöjjön 
hússzor, mint eddig? 
Visszavonom az újításo¬ 
mat. Maradjon minden a 
régiben. 

Földes György 



















































Büszkeség 


Vasvári Anna rajza 



- Már nekünk is van saját Holdunk! 
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- Ki az abszolút gyá¬ 
moltalan embert 
— Aki hőmérő nélkül 
nem tudja, hogy fázik-e 
vagy melege van. 



A tudományos világ- 
szemlélet még nem hódí¬ 
tott meg mindenkit. Ezt 
bizonyítja ez a kis pár¬ 
beszéd is: 

— Olyan ideges vagyok! 

— Mit értesz ezen orvosi 
szempontból? 

— Ugyan ne idegesíts te 
is! 



Élelmiszertudósok sze¬ 
rint „lebukott" a tea, mert 
kiderült, hogy sokkal töhb 
koffein van benne, mint 




a kávéban, vagyis izga- 
tóbb, egészségtelenebb, ár¬ 
talmasabb, mint a kávé. 

Nyilván nincs messze 
az idó, amikor felfedezik 
azt az italt, amelyben a 
koffein már csak nyomok¬ 
ban fordul el, s innen már 
csak egy lépés a koffein- 
mentes kávé, a nikotin¬ 
mentes cigaretta és az 
alkoholmentes pálinka. 
Persze ne álljunk meg 



félúton, s kísérletezzük ki 
a méregmentes kokaint és 
az izomfejlesztő hasist is. 
Általában az ártalmas él¬ 
vezeti cikkekből vonjuk 
ki az ártalmat, az élveze¬ 
tet és a cikket. 

Nekem a természetben 
vadon előforduló víz is 
gyanús. Nagyon magas a 
víztartalma. 

f. I. 


Készül az idegenforgalomra 



- Dreihundert forint, mein Herr, three hundred Forints, my 
dear Sir, trois ccnts Forint, Monsieur . . . 
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CALTÖVlA lova 


A küldöttség szónoka elő 
lépett. 

— Kedves elnök kartárs! Mi a 
szövetkezet megrökönyödött 
dolgozóinak képviseletében 
kérdezzük öntől: miért ne¬ 
veztette ki hozzánk főköny¬ 
velőnek az unokaöccsét, aki 
annyit sem ért a könyv¬ 
vitelhez, mint Caligula lova 
a szenátorsághozl 

A „Mikromeló” kisipari 
termelőszövetkezet elnöke 
felállt az íróasztala mögül, és 
egyszerre nézett farkasszemet 
a deputáció mindhárom tag¬ 
jával. 

- Álljon meg a meneti - 


mondta. — Először is Szka¬ 
fander Győző nem az unoka¬ 
öcsém, hanem csak a .ke¬ 
resztfiam. Másodszor: mire 
alapozzák, hogy nem ért a 
könyveléshezl Harmadszor: 
ki az a Caligula lova, és mi 
köze neki ehhez az ügyhöz 1 

A küldöttség szónoka fino¬ 
man elmosolyodott. 

— Tudomásul vesszük a 
helyreigazítást , miszerint a 
főkönyvelő kartárs önnek 
nem unokaöccse, csak ke¬ 
resztfia. Azt az állításunkat, 
hogy nem ért a könyvelés¬ 
hez, arra alapozzuk, hogy 
egyáltalán nem ért hozzá. 
Végezetül pedig közlöm, hogy 
Caligula római császár volt, 
aki a keresztlovát, akarom 


mondani a kedvenc lovát sze¬ 
nátornak nevezte ki. 

- Ez érdekes - mondta az 
elnök elgondolkozva. — Hogy 
hívták azt a pacitI 

- Már elfelejtettem - fe¬ 
lelte a küldöttség szónoka. - 
Fontos ezt Csak példaként 
említettem, összehasonlítá¬ 
sul. Mondhattam volna, hogy 
Szkafander kartárs annyit ért 
a könyveléshez, mint hajdú 
a harangöntéshez, vagy mint 
tyúk az ábécéhez. Az értelme 
ugyanaz. 

Az elnök a fejét rázta. 

— Mondhatta volna, de 
nem mondta. Maga a szövet¬ 


kezet dolgozóinak a nevében 
Caligula lovát mondta. Azt 
állította, hogy az új főköny¬ 
velő annyit sem ért a könyv¬ 
vitelhez, mint Caligula lova 
a szenátorsághoz. Nem én ve¬ 
tettem fel a lovat, hanem 
maga. Akkor csak maradjunk 
ennél a témánál. El tudta 
látni az a ló a szenátorsággal 
járó hivatali teendőketl 

A küldöttség tagjai zavar¬ 
tan néztek egymásra. 

- Kérem — szólalt meg vé¬ 
gül a vezérszónok -, biztosra 
vehető, hogy a szóbanforgó 
ló képtelen volt a szenátori 
munkakör ellátására. Csak¬ 
úgy, mint Szkafander kartárs . 

- l |en - helyeselt az el¬ 
nök —, ez valószínűnek lát¬ 


szik. Sőt, feltehető, hogy a 
képzettebb rómaiak ezzel már 
a ló beiktatásakor is tisztá- • | 
bán voltak. Mit tettek ellenei g 

— Tudtommal semmit. Ki | 
mert volna ellenkezni a ró- g 
mai birodalom császárával, j 
mégha nyilvánvaló esztelen- B 
séget követ is elll Kivégez¬ 
tette volna nyomban a vak- I 
merőt l 

- Helyben vagyunk I - ko- i 
pogott ceruzájával az elnök, j 
— Azért ragaszkodtam ehhez 

a lóhoz, hogy világossá vál- | 
jék maguk előtt: mennyivel j 
demokratikusabban vezetem j 
én a gondjaimra bízott sző- ] 
vetkezetet, mint Caíigula a g 
római birodalmat! 0 egy lo¬ 
vat nevezett ki szenátornak, 
de olyan légkört teremtett 
maga körül, hogy senki sem 
emelhette fel tiltakozó sza¬ 
vát. Én egy embert neveztem |d 
ki főkönyvelőnek, és a dolgo¬ 
zók nyíltan kifejezésre juttat- 1 
hatják nemtetszésüket. Nyíl- | 
tan, bátran, szabadon. Így | 
vanl 

— így — bólintott elégedet- I 
ten a küldöttség. 

- Feltételezik rólam, hogy I 
lefejeztetek bárkit is e kül - \ 
döttség tagjai közül, amiért i 
tolmácsolták a tömegek véle- I 
ményétl 

— Ugyani — nevetett a kül- I 
döttség. 

— Hát akkor — mondta az | 
elnök — rendben is volnánk. I 
Nem tartom fel tovább ma- 1 
gukat. 

— és Szkafanderl - kérdez- I 
te a küldöttség szónoka. — fi 
Vele mi leszl 

— Mi lennel - nézett rá ? 
csodálkozva az elnök. - Ma- p 
rád! 

Kürti András - 




Mottó: Nincsenek rég! 
viccek, csak öreg em¬ 
berek vannak. Egy új¬ 
szülöttnek minden vicc 
új. 


A professzor a víz je¬ 
lentőségét méltatja: 

— Ha nem volna víz, 
az ember nem tudna 
megtanulni úszni. Ez 
esetben a fuldoklókat 
sem lehetne a vízbefúlás- 
tól megmenteni. 

* 

A bíró: Ha már az 
árut ellopta, miért hagy¬ 
ta ott a pénzt? 

A vádlott: Ne mace- 
ráljon már a bíró úr is 
ezzel. Eleget hallgatok 
emiatt a feleségemtől! 

* 


— Doktor úr, kérem, 
nagyon szaggat a jobb 
lábam... 

— Hja, barátom, ez a 
kortól van . .. 

— Ne tessék már vic¬ 
celni! A bal lábam 
ugyanolyan idős, és még¬ 
sem szaggat! 

* 


— Remek ez a kávé, 
asszonyom! 

— Azt meghiszem! A' 
férjem személyesen hoz¬ 
ta Brazíliából! 

— Csodálatos! És még 
egészen forró! 
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- Milyen unalmas egy ilyen krimi! 

































































ÖTLETES EMBER 

Brahovácz meséli: 

- Egy ismerős fiatalember állí¬ 
tott be hozzám. Könyörgött, hogy 
két óra hosszára adjam kölcsön a 
lakásomat. „Maga is volt fiatal" 
— nézett rám esdeklő tekintettel. 
Képtelen voltam nemet mondani. 
Ennek másfél éve. Azóta nem tud¬ 
tam kitenni a lakásból... 



MAGÁNY 


Egy szülőtől hallottam: 

- Akinek nincsenek gyerekei, az 
sohasem tudja meg, mit jelent 
egyedül, magányosan élni. 



NOTESZ 


Nemrég egy zsebnoteszt találtam 
az utcán. Az elintézendők rovat¬ 
ban a következőket olvastam: India 
élelmezési helyzetének megjavítása, 
atomfegyvermentes világ, elmaradt 
országok támogatása. Az elintézve 
rovatban ez állt: Dubeknétól el¬ 
hoztam a vasalt ingeket. 



Szerette volna valamivel felhívni 
magára a figyelmet. Arról ábrán¬ 
dozott a munkahelyén, hogy egy¬ 
szer megmenti a gyárigazgató éle¬ 
tét; vagy veszélybe kerül a gyár, s 
ő pillanatok alatt mindent helyre¬ 
hoz. Egyszer arra is gondolt , hogy 
majd szorgalmasan, rendesen dol¬ 
gozik. Ezzel hívja fel magára a fi¬ 
gyelmet. De aztán elvetette ezt a 
tervét Ügy érezte, ez túl feltűnő 
lenne. 



ÉJFÉL KÖRÜL 

Éjfél körül az egyik pesti ház 
kapualjában fiatal pár csókolódzik. 
Egy férfi érkezik a kapu elé. Elő¬ 
ször tapintatosan köhög, majd meg¬ 
kérdi: 

— Bocsánat, már tetszettek csen¬ 
getni? 

Mire a nő egy pillanatra kibon¬ 
takozik udvarlója karjából: 

- Miért csöngetnék? Én vagyok a 
házmester! 

(galambos) 














Valahol Dél-Vietnamban Barát József raJza 



- És maga még azt mondta, hogy ez egy csendes, nyugodt szálloda! . .. 



— Az utolsó szám — 
mesélte barátom, és a ne¬ 
vetéstől alig bírta foly¬ 
tatni — két vendégmű¬ 
vésznő volt: dél-amerikai 
spanyol táncosnők. Meg 
kellett halni a röhögés¬ 
től, öregem, egyszerűen 
nem lehetett kibírni! Az 
egyik karcsú, magas, 
barna nő volt, villogóan 
fehér fogsorral, combig 
érő, fehér, nagylyukú há- 
lóViarisnyába, ugyanebből 
készült kis nadrágocská- 
ba és melltartóba öltöz¬ 
ve. Szép, mély hangja 
volt. Énekelt, gitáron kí¬ 
sérte magát és még tán¬ 
colt is. Hanem a másik. . . 
Alacsony nő volt, kövér 

— de milyen kövér, 
ilyent még alig láttam! 
Mindenütt rengett rajta 
a hús. A haja szőkére 
volt festve — mondha¬ 
tom, ilyen gyalázatosán 
rossz haj festést keveset 
láttam. Olyan ruhát vi¬ 
selt, mint nagyanyáink: 
földig érőt, szűk szok¬ 
nyával, ami majd kire¬ 
pedt a fenekén. A cipője 

— hát épp hogy ki nem 
esett belőle. És micsoda 


csámpás lábak, istenem! 
Amikor a saját rekedt 
hangjára táncolt, azt hit¬ 
tem, leesem a székről, 
olyan esetlen volt. öre¬ 
gem, én még ilyen csú¬ 
nya nőt nem láttam, pe¬ 
dig tudod, hány ország¬ 
ban jártam... És azok a 
dalok! Régiek voltak, 


volt Senora Conchita y 
Santamaria y Domingez 
della Westin y Parla ... 

— És a másik nő? — 
érdeklődtem. 

Barátom értetlenül né¬ 
zett rám: 

— Ki? 

— Hát a magas barna, 
aki gyönyörűen énekelt 





mint a dédanyám, és 
oly dallamtalanok, rit- 
mustalanok — óriási 
volt! Persze tomboló si¬ 
kere volt a nőnek, alig 
akarták leengedni a 
színpadról, egyre újabb 
meg újabb ráadásokat 
követeltek, ő meg haj¬ 
longott — mondhatom, 
ezt nem felejtem el, amíg 
élek! Páratlan élmény 


és táncolt, akit említettél 
először! A fehér fogsorú, 
a hálóharisnyában meg 
bugyiban! 

ö unottan vállat vont; 

— A fene tudja ezeket 
a bonyolult spanyol ne¬ 
veket megjegyezni. Nem 
is emlékszem arra a nő¬ 
re egyáltalán. 

P. G. P. 
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Gól! 



Erotikus jelenet 


Megértő gyerek 



Tudom, tudom, egyszer még hálás leszek neked ezért! . . . 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

NEM LEHETNE EGYSZERŰBBEN?! 


Ha megrendeznék a honi 
ipar előzékenységi versenyét, 
az Országos Gumiipari Válla¬ 
lat nagy eséllyel indulhatna 
az utolsó helyért. 

Ezelőtt a cserehulladék kö¬ 
penyt és tömlőt (értsd: autó¬ 
gumit) egy budapesti telepen 
vették át a budapesti gépko¬ 
csi-tulajdonosoktól (no persze 
azért eddig sem ott, ahol az 
újat kiadták!), de most a vál¬ 
lalat nemes egyszerűséggel a 
sajtóban közhírré tette, hogy 
a kiszuperált gumit ezentúl 
kizárólag a Palma Gyáregység 
váci gyárrészlegének hulla¬ 
dék-telepén lehet leadni. 

El lehet tűnődni azon, 
hogy mennyit kopik az új 
autógumi, amíg tulajdonosa a 
régit fuvarozza Vácig .. Ettől 
azonban azért mégis megkí¬ 


méli ügyfeleit a Gumiipari 
Vállalat, amikor lemondva a 
személyes megjelenés szüksé¬ 
gességéről, nagylelkűen lehe¬ 
tővé teszi, hogy a cserehulla¬ 
dékot vasúton is el lehessen 
küldeni a „Háztól házig" for¬ 
galom keretében. Idő és pénz 
nem számít — az csak a fo¬ 
gyasztót terheli... 

Egyszerűbb és olcsóbb len¬ 
ne, ha a gumikat Pesten ösz- 
szegyűjtenék, és nagyobb té¬ 
telekben szállítanák ki a váci 
gyárrészlegnek. 

Vajon mit szólnának az új 
rendelkezés meghozói, ha 
üres boros- és befőttesüvegei- 
ket a sarki közért helyett, 
mondjuk, csak az egri borpin¬ 
cészet vagy a Kecskeméti 
Konzervgyár venné át? 

K. I. 


Gyorshajtás 




T 

























SÖPÖRJÜNK A MÁS 
PORTÁJA ELŐTT IS! 



A LUDAS MATYI TISZTASÁGI 
SZOLGÁLATA 

A budai Csalogány utcában van 
a hajdani Rongyos-csárda ósdi 
épülete. Nála már csak a vele 
szomszédos telek rongyosabb, csu¬ 
pa lyukas lavór, hamurakás, pa¬ 
pírcafat, és egyéb megnevezhetet¬ 
len, bűzös hulladék. Ez a száz 
négyszögöles szemétdomb pedig 
egyetlen háznyira tarkáll a Fővá¬ 
rosi Köztisztasági Hivatal Erőd 
utcai telepétől. Kétségtelenül ez 
az I. kerület „legreprezentatívabb” 
szeméttelepe, és éppen a Várhegy 
tövében! 

<d. e.) 

A fenti telek nyilvános szemét¬ 
domb jellegét már máskor is szó¬ 
vá tettük a lapban. Sajnos, nem 
sok eredménnyel. Ezért jogosnak 
érezzük, hogy a szerkesztőség 


„Arany Kuka” 


díjával jutalmazza a környező 
házak lakóit, az I. kerületi Tanács 
illetékes osztályát és a Fővárosi 
Köztisztasági Hivatal Erőd utcai 
telepét. 

* * * 

A csepeli gyorsvasát utasai 
minden tőlük telhetőt megtesznek 
azért, hogy a Boráros teret el¬ 
árassza a szemét. A BHÉV-állo- 
más épülete, a tejivó, és a többi 
pavilonok körül a földön sok a le¬ 
járt jegy, az eldobott csikk, gyufa¬ 
szál, almacsutka, napraforgómag. 

A szomszédos tüzelőtelep keríté- / 
sén is előszeretettel dobálnak át 
mindent, s a telep szélén tarka 
szemétcsík jelzi az utasok „keze 
munkájának” nyomát. 

H. J. 

Bp. IX., Soroksári út 

Helyszíni szemlénk igazolta az 
előterjesztés helytálló voltát, s en¬ 
nek alapján az 

[ „Érdemes szemetelő” 

cím viselésére jogosítjuk fel a cse¬ 
peli gyorsvasát utaskollektíváját. 

* 

Kérjük továbbra is olvasóinkat , 
hogy levélben (cím: Ludas Matyi 
szerkesztősége , „Le a bürokráciá¬ 
val!” rovat , Bp. VIII., Gyulai Pál 
u. 14 .) vagy telefonon ( 334 — 595 ) 
jelezzék , hogy a város mely pont¬ 
ja, háza , üzeme , intézménye , ke¬ 
reskedelmi egysége érdemli meg , 
hogy szemetes , piszkos volta miatt 
a Ludas Matyi „megjutalmazza”. 



Pontos kiszolgálás 



- Ki vár a hétezer-háromszázncgyvenki- 
lences ruhára? 


I 


SORSCSAPÁS 

A Bizományi Áruház egyik 
felvevőhelyén egy középkorú 
férfi különféle női ruhákat pa¬ 
kol ki egy jókora bőröndből: 

— Szegény feleségemnek már 7 
nincs szüksége rájuk ... 

— Miért? — kérdi valaki 
részvevőén. — Meghalt a fele¬ 
sége? 

— Á, meghízott! 





































































Kedves jelenetnek voltam szem- és 
fültanúja a napokban. Az egyik Rákó¬ 
czi úti villamosra felszállt egy fiatal 
asszonyka édes kis szöszi lánykájával, 
aki nem lehetett több háromévesnél. 
Az anyuka jegyet váltott magának, és 
így szólt a kalauzhoz: 

— Kérek még egy gyermekjegyet. 

Erre a kislány csipogó madárhangon 
hozzátette: 

- £s egy anya jegyet! 

P. A. 

Budapest 

Erdődy János a Ludas Matyi egyik 
legutóbbi számában az Akadémiát szi¬ 
gorúan megleckézteti helyesírási sza¬ 
bályzatáért. 

A nyomdászok viszont nagyon örül¬ 
nek annak, hogy az Akadémia végre 
pótolta évszázados mulasztását, és neki 
köszönhető, hogy már van következe¬ 
tes, egységes helyesírásunk. Ez meg¬ 
könnyíti és meggyorsítja munkánkat. 
Ráadásul azért is szeretjük a jelenlegi 
akadémiai helyesírási szabályzatot, mert 
nem erőlteti az egybeír ást (nem úgy, 
mint némely írónk), ellenben inkább 
kedvez a különírásnak. A különírás pe¬ 
dig több szóközt jelent a szedésben is. 

Ha több a szóköz, a szöveg könnyeb¬ 
ben olvasható (szemorvosi megállapí¬ 
tás): a szócsoportok gyorsabban felfog¬ 
hatók (olvasáslélektani és didaktikai 
felismerés); a nyomtatott oldal szedés¬ 
esztétikai összhatása jobb (mert köny- 



nyebbén elkerülhetők a szavak közötti 
nagy lyukak); a gépszedő gyorsabban 
dolgozhat (mert így könnyebb a teljes 
sorszélességet elérni és a sorvégi elvá¬ 
lasztásokat megoldani). 

Sz. A. 


nyomdász 

Budapest 


Csúnya és primitív kivitelű címkével 
kitűnő üdítő ital jelent meg az üzletek¬ 
ben: a narancsital. Tervezhettek volna 
ízléses címkét az üvegre, de az ügyin¬ 
téző bizonyára arra gondolt: minek? 
Túl szép lenne, ha nem csak jó, de szép 
is lenne a narancsital. Most már csak 
azt szeretnénk, ha a készítők gondos¬ 
kodnának a narancsital folyamatos 
gyártásáról, és mindig lehetne kapni az 
üzletekben. Máris az a helyzet, hogy 
több boltot megjárunk, amíg hozzájut¬ 
hatunk. 

A. K. 

Budapest 


szaélés címén szabott ki büntetést. A 
tényeket pontatlanul ismertetni még 
egy szatirikus glosszában sem illik. 


Dr. S. E.-né 


A Szófia vendéglőben ebédeltem a 
minap, s ebéd után két deci bort sze¬ 
rettem volna inni. Sajnálattal közölték: 
a Belkereskedelmi Minisztérium utasí¬ 
tására folyó bort nem tarthatnak, csak 
palackozottat, mivel a vendéglő I. osz¬ 
tályú. Ez meglepett, hiszen előző nap a 
Rózsadombban, amely ugyancsak I. osz¬ 
tályú vendéglő, kétfajta folyó borral 
is szolgáltak. Jó volna, ha feloldanák 
ezt a kettősséget! De ne úgy, hogy a 
Rózsadombban se legyen folyó bor, ha¬ 
nem úgy, hogy a Szófiában is legyen! 

O. A. 

Bp. VII., Majakovszkij u. 


Kedvenc szórakozásom az anagram¬ 
mák gyártása: egy-egy ismert névből, a 
benne levő betűk átcsoportosításával, 
új nevek, szavak, kifejezések készítése. 
Engedjék meg, hogy néhányat bemu¬ 
tassak közülük: 


Lapjuk 13. számában olvastam „Az 
etika és jog csodár című glosszát, mely 
a Soroksári úti kijózanító állomás or¬ 
vosának cselekményeivel is foglalkozik. 
A glossza szerzője olyan cselekedetek¬ 
ben marasztalta el a szóban forgó or¬ 
vost, amelyek a bírósági ítéletekben 
nem szerepeltek; az ítélet (mely még 
jogerőre nem emelkedett) hivatali visz- 


Darvas Lili — vad, lila sír * 

Fejes Endre — rendes e fej 
Garas Dezső - dagassz, erő! 

Kellér Dezső — zsellérkedő 
Keres Emil — siker emel 
Major Tamás — májas torma 
Törőcsik Mari — mai csőr törik 

B. I. 
Érdliget 


wmsm 
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Az írófélék tudásszomja 
határtalan, noha ismereteik 
nagyon is végesek. S miután 
a Révai Nagylexikonban 
hiába kerestem azt a kife¬ 
jezést, hogy „komplexbrigá¬ 
dok premizálásának perma¬ 
nens divergenciái”, bosszú¬ 
san így szóltam a felesé¬ 
gemhez: 

— Ez így nem mehet to¬ 
vább! Elavult ismereteink¬ 
kel lemaradtunk a fejlődés¬ 
ben. Kell egy új lexikon! 

Szerencsére, épp akkori¬ 
ban kaptam prémiumot, így 
csak néhány régi szenvedé¬ 
lyemről és új fehérneműről 
kellett lemondanom, és 
máris megvettük 927 Ft-ért 
az Üj Magyar Lexikon hat 
kötetét. 

Kedvtelve nézegettük az 
impozáns köteteket, és mo¬ 
hón gyarapítottuk tudásun¬ 
kat, míg egyszer csak — egy 
haladó hagyomány kapcsán 
— Tömöri Anasztáz adatai¬ 
ra nem lett szükségem. De 
Tpmori Anasztáz nem volt 
benne a lexikonban, mire 
türelmetlenül fortyantam 
föl: 

— Hallatlan! Műveltsé¬ 
günk még mindig hézagos! 
Szereznünk kell egy iroda¬ 
lomtörténetet! .. . 

Egyhetes mászkálás után 
a lexikonok mellé illeszt¬ 
hettük a Magyar Irodalom 


Történetének hat kötetét, ki 
sajnálna ezért nyolcszázhá¬ 
rom forintot? 

Ám az irodalomtörténet 
nem tartalmazza részletesen 
az életrajzi adatokat, már¬ 
pedig egy írónak épp ezek¬ 
ből kell megismerni a nagy 


elődök műhelytitkait, pályá¬ 
juk tanulságos állomásait. 
Ezért minden különösebb 
kifakadás nélkül, alig né¬ 
hány zálogcédula árán szert 
tettünk a háromkötetes Iro¬ 
dalmi Lexikonra. 

A tizenöt kötettel örven¬ 
detesen betömködtük elmé¬ 
leti tudásunk hézagait, de a 
gyakorlatot illetően még sok 
a pótolni való. Elvégre 
Shakespeare állítólag negy¬ 
venezer szót tudott, sokkal 


alább én sem adhatom. Nem 
nélkülözhetem hát tovább a 
Magyar Nyelv Értelmező 
Szótárát sem, melyet némi 
nélkülözések árán ezerket- 
tőszázért ejtettem zsákmá¬ 
nyul. 

Mindez persze csupán 


üres adathalmaz, filozófiai 
fundamentum nélkül. Ezzel 
a feleségem is egyetértett, 
így hősiesen leküzdötte 
könnyeit, amikor megvál¬ 
tunk télikabátjainktól, cse¬ 
rébe a Filozófiai Lexikon 
pompás antikvár példányai¬ 
ért. Ekkor már reális biza¬ 
kodással tekinthettem írói 
pályám elé, csupán csalá¬ 
dom rohamos soványodása 
töltött el némi aggodalom¬ 
mal. 


Gyötört is a lelki ismeret, 
amiért csak magamra gon¬ 
doltam, míg a feleségem, — 
aki nagy barátja a zenének 
— csak egy helyben topog¬ 
hat mellettem. Mihelyt ve¬ 
vőt találtam, tehát kar¬ 
óráinkra, és tüzelőutalvá¬ 
nyunkra, rögvest megren¬ 
deltem az Üj Zenei Lexikon 
föllelhető köteteit, hadd la¬ 
pozgassa a drágám. Űgyis 
sokat van ágyban egy ide¬ 
je, valamitől legyengült sze¬ 
gényke. Tudniillik, háztar¬ 
tást nemigen vezetünk mos¬ 
tanában, mivel megjelent a 
Filmlexikon, és el kellett 
adnunk a gázrezsót. A 
konyhában a megüresedett 
helyre fölveszek egy ágyra- 
járót, mivel hallom, hogy 
kiadták a Művészet Törté¬ 
netének második kötetét 
kettőszázért. Ezzel a kötet¬ 
tel teljessé válik az újonnan 
kiadott lexikonokból álló, 
nélkülözhetetlen gyűjtemé¬ 
nyem. Az irodalom, zene, 
film, és képzőművészet te¬ 
rén így mindent tudni fo¬ 
gok, amit egy fiatal írónak 
manapság tudnia kell. 

Csak egyet nem tudok: 
miből fogunk ma vacsoráz¬ 
ni? Ez nincs benne egy 
lexikonban sem! 


Kaposy Miklós 



v. 


T 













MIROSLAV SVANDRLIK: 


Tudományos kongresszus 




A GYŰJTŐSZENVEDÉLY ÁLDOZATA 


A gyűjtőszenvedély áldo¬ 
zata vagyok. Életem 
legfőbb öröme volt, 
hogy nem éppen tágas laká¬ 
som valóságos múzeummá 
változott. Legelőbb filumenis- 
ta voltam, dobozokat gyűjtö¬ 
gettem, s két bőröndöm volt 
színültig gyufaskatulyával. 
Az egész köztársaság filume- 
nistái engem kerestek, ha a 
fővárosba jöttek, és soha nem 
mulasztották el, hogy fel¬ 
ajánljanak megvételre vala¬ 
mit, mint például legutóbb 
egy 1897-es chilei felkelés 
idejéből származó dobozt. Ha 
valamirevaló filumelista Prá¬ 
gába érkezett, azt sem mu¬ 
lasztotta el, hogy nálam meg¬ 
szálljon. Önöknek fogalmuk 
sincs, hogy mennyi doboz¬ 
gyűjtő lakik a cseh és morva 
falvakban! Nem akartam hát 
szállodáinkkal versenyezni, 



es egész gyűjteményemet el¬ 
adtam a vodotrusi Masojidek 
házaspárnak, és nekikezdtem 
pipákat gyűjteni. 

Az én szorgalmamat gyor¬ 
san jutalmazza a gyűjtés si¬ 
kere. Volt eszkimó és volt 
zulukaffer pipám, volt a jó 
öreg keltáktól éppen úgy, 
mint Honduras őslakóitól. 
Szomszédaink pipái egyálta¬ 
lán nem érdekeltek. Barátaim 
megállapították, hogy a mai 
csibuk minősége sem jobb a 
réginél és megkezdték ritka¬ 
ságaimat kölcsönvenni. Ce- 
dic úr az aztékok kalümetjé- 
vel sétálgatott. Lauda úr gyö¬ 
nyörrel szívta öreg, japán 
halászpipámat, mialatt Jelida 
úr inkább a hamiták ősi pi¬ 
páját részesítette előnyben. 
Gyűjteményem így szóródott 
szét rövid idő alatt. 

Megpróbálkoztam a bélyeg¬ 
gyűjtéssel. Aztán gyűjtöttem 
tehénkolompot, agyagfazeka¬ 
kat, borotvapengedobozokat, 
játékkártyákat, gyümölcsma¬ 
got és hímzett törlőruhát. De 
mindig akadtak emberek, 
akik gyűjteményem és közém 
álltak s megkeserítették éle¬ 
temet. 

A legutóbbi esztendőben 
támadt életem legjobb ötlete. 
Néhány üres szekrényt vásá¬ 
roltam, és megalapítottam 
legújabb gyűjteményemet, a 
mérges rovarok és hüllők 
gyűjteményét. Volt skorpióm, 


kurta keresztes viperám, ti¬ 
zenhat fajta mérges pókom, 
harapós százlábúm és egy 
csörgőkígyóm. Nagy érdek¬ 
lődést egyik szomszédom 
vagy rokonom sem mutatott 
irántuk. A házbizalmi az 
idén lemondott róla, hogy a 
lakógyűlésen mindenki meg¬ 
jelenjen. Leveleimért a postá¬ 
ra kellett mennem, mert a 
levélkihordó megtagadta, 
hogy megközelítse lakásomat. 
A házmesterné többé nem 
mosta fel a lépcsőházat, mert 
azt állította, hogy látott egy 
megszökött mérges pókot. A 
ház legtöbb bérlője lakáscse¬ 
rét akart nyélbeütni. 

Végre otthonomban isteni 
nyugalmam lett, és teljes fi¬ 
gyelmemet állatjaimnak szen¬ 
telhettem. Eg&zen addig, 
amíg valaki türelmetlenül 
nem csengetett. Meglepve in¬ 
dultam ajtót nyitni. 

Az ajtóban Marié Cepel- 
ková állt. Nagy könnycsep¬ 
pek görögtek az arcán. 

— Meg szeretném nézni a 
gyűjteményét — zokogta —, 
mutassa nekem a legször¬ 
nyűbb viperáját és a legmér¬ 
gesebb skorpióját. Ismertes¬ 
sen meg pókjaival és százlá¬ 
búival, de tüstént! 

- Drága Mária — mond¬ 
tam az ön érdeklődése 
tiszteletet ébreszt. Ki hívta 
fel rám a figyelmét? 

Bizalmába fogadott. Vőle¬ 
gényét, név szerint Vejseda 
őrvezetőt szolgálatiig Luha- 
covice-re helyezték, és meg¬ 



írta, hogy nem szereti többé 
menyasszonyát, és nem veszi 
el feleségül. Marié nem lát 
más választást, mint hogy 
megölesse magát az egyik 
mérges állatommal. 

Nem érthettem egyet elha¬ 
tározásával. „Szomorú — 
mondtam —, hogy a mi tár¬ 
sadalmunkban még vannak 
hűtlen őrvezetők, a legfőbb 
érték azonban továbbra is az 
ember/' ö még egy darabig 
fájdalmasan sóhajtozott a 
keblemen, majd egészen meg¬ 
nyugodott. 

Egy hónappal azután volt 
az esküvőnk. Azóta rovar- 
gyűjteményemnek semmi 
hasznát sem veszem. 

(Csehből fordította: 

Szüts István) 



- Hol vannak a kollégák? 

- Foxí-Maxi megy a televízióban . . . 


Illllllllllilllflllllllllllllllllflilllllilllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllillil 


H Három héttel ezelőtt 

= a lapunk munkatársai - 
H hoz intézett körkérdésre 
= azt feleltem , hogy az je- 
ee lentené számomra a leg- 
H nagyobb örömet, ha min- 
=5 den olvasómtól kapnék 
S egy forintot. Válaszom 
== visszhangra talált az ol- 
H vasók körében, mert a 
= lap megjelenését követő 
= napokban negyvenkilenc 
§| egyforintos pénze sut al- 
= ványt koptam , míg ki - 
=§ lene olvasó — eléggé el 
H nem ítélhető módon fel- 
rúgva a postai szabály o- 
=E kát — levélborítékban 
Ü küldött el egy-egy forin- 
=e tokát a részemre. 

= Nem szalaszthatom el 

=j a kínálkozó jó alkalmat, 
=e hogy az ebből adódó ta- % 
H nulságokat le ne vonjam, 
H még melegében. 

H Lehetséges tehát , hogy 

ji olvasóim tábora 58 fő. 

H Lehetséges ellenben, 

= hogy olvasóim tábora 
^ több mint 58 személy, 
= csakhogy e többieknél 
§§ még nem érdemeltem ki 
H egy forintot. 

= Lehetséges továbbá, 

== hogy lapunknak 58 meg- 
ü gondolation, és felelőtlen 
eee olvasója van. ök ötven- 
= nyolcán ugyanis nem 


gondoltak arra, mi adód¬ 
hatna abból, hogy ha 
minden olvasó ilyen fe¬ 
lelőtlenül postára adott 
volna egy forintot. La¬ 
punknak több mint fél¬ 
milliós példányszámát 
tekintve elgondolni is 
rossz, milyen vesződséget 
jelentett volna ez az ügy 
a postának, énrólam nem 
is szólva. 

Lehetséges azonban , 
hogy lapunknak mind¬ 
össze 58 jólelkű olvasója 
van, akiket nem nyugta¬ 
lanított ' az a gondolat, 
hogy egy tréfás megjegy¬ 
zéssel képes leszek utóbb 
egy félmilliócskát zseb¬ 
re vágni. 

Tanulságosak ezenfelül 
a forintosokhoz fűzött 
rövid megjegyzések, me¬ 
lyek általában szabad 
kezet adtak abban, hogy 
az elküldött összegeket 
belátásom szerint hasz¬ 
nálhassam fel. Mindössze 
egy olvasó fűzött feltéte¬ 
leket a feladóvevényhez, 
s kikötötte , hogy az Ő fo¬ 
rintját nem használha¬ 
tom fel háborús célokra. 
Feltételének természete¬ 
sen eleget fogok tenni. 

Somogyi Pál 


Ui. A befolyt pénzből egyébként két könyvet vásá¬ 
roltam, s azokkal viszonoztam Köböl Vera budapesti és 
Oberlünder Sándor ménfőcsanaki olvasóm különösen 
kedves sorait. 


A LaAkd .Mjkiyi szerkesztőségének vagy, szerkesztőinek 
címzett kéziratókra .és rajzokra csak akkor válaszolunk, 
ka azokat tlgyélemte, méltónak találjuk. A postai válasz 
uétkÁl hagyott Írások és rajzok megőrzésére nem vállal¬ 
kozhatunk. A szerkesztőség 
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Miért nincö ma sláger 2 


A nagymama ül a karosszé- 
keben, és a róla alkotott se¬ 
matikus képzeteknek megfe¬ 
lelően kötöget. Egyszer csak 
hangok ütik meg a fülét. 

— Mit bömböl teted már 
megint azt a masinát? — kiált 
a nyitott ajtón át a másik 
szoba felé. 

Ildikó, az unoka, tizenhat 
eves kislány, miközben a 
zene ütemét kopogja íróasz¬ 
talán, a ritmuson belül ma¬ 
radva dalolja: 

- Nem bömböl, csak szól. 

- Ez a borzasztó hangzavar 
neked ,,csak szól"? 

- Ez nem hangzavar, nagy¬ 
mami, hanem slágerparádé. 


Másodállás 


- Micsoda? — sipít bele egy 
vad dobszólóba a nagymama. 

— Slágerparádé! — kiabál 
vissza a kislány, és nehogy 
neveletlennek minősítse bár¬ 
ki is, illedelmesen az ajtóhoz 
libeg, és ott eltagolja újra: 

— Slá-ger-pa-rá-dé! 

- Sláger! - nevet föl a 
nagymama, s ölébe ejti a kö¬ 
tést, orra hegyére ereszti a 
szemüvegét. — Van is ma slá¬ 
ger! 

— Legalább annyi, mint a 
régi szép időkben! — Ildikó 
hangja önérzetesen gúnyos. 

— Mondjál nekem csak 
egyet is! 

A kislány válaszként a rá¬ 
dió felé bök a fejével, s avval 
együtt dúdolja a kicsit szo¬ 
morkást. 

- Ez sláger? 

— De még mennyire! 

— Most hallom először. 

- Mert mindjárt becsukod 
az ajtót, ha én kinyitom a rá¬ 
diót. 

— Látod, kislányom, ez az. 
Az én időmben bezzeg hiába 
csukta be az ember az ajtót, 
a slágert az utcán a fülébe 
fütyültek a suszterinasok. 
Mondd meg nekem, de lel- 
kedre, ezt a te szomorkásodat 
fütyüli csak egy szem suszter¬ 
inas is! 

— Nem, nagymami, mivel¬ 
hogy ma nincs suszterinas. 

- Bocsánat, cipészipari ta¬ 
nuló. , 

— Az sincs, nagymami. 

- Hogyhogy nincs? 

- Nem tudom, nincs. Irta 
az újság, hogy nincs. Nem 
mennek suszternak a fiata¬ 
lok. 



Megjöttek a vendégek 


- Azonnal mondj valami jópofa dolgot, Pistike! . . . 



Praktikus megoldás 




- Jó, jó - dünnyögi a nagy¬ 
mama -, azért valamilyen 
inas, vagyis ipari tanuló csak 
akad ma is. 

- Háát például elektromű¬ 
szerész meg autószerelő. 

- £s azok mit fütyülnek? 

— Semmit. 

- Persze hogy semmit - 
ragyog föl diadalmasan a 
nagymama —, ha nincs szegé¬ 
nyeknek mit fütyülniük! 

— Igenis, hogy lenne ne- 
kick mit fütyülniük, ha ép¬ 
pen fütyülni akarnának, de 
ma ... ma nem divat a fü¬ 
tyülés. 

— Hát mi a divat ma? 

- Zsebrádió. Ma gépesítve 
van a fütyülés. 

- Van a zsebrádiónak szí¬ 
ve? He? 9 

- Nincs — válasszol Ildikó, 
mintha a tanárnő kérdezné 
-, a zsebrádiónak nem szíve 
van, hanem tranzisztora. 

- Látod, kislányom, olyan 
is a mai sláger 

Sólyom László 


E heti hirdetéseink 
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Hajós László szegedi olvasónk írja: „Még 
1963 januárjában beadtam két újítási javas¬ 
latot a Szegedi Konzervgyárban. Ebből az 
egyik, ha átmeneti időre is (kb. két évre), 
az igen súlyos raktározási gondokon enyhí¬ 
tett volna valamit. Javaslataimra semmi vá¬ 
lasz nem érkezett, egészen 1966 márciusáig. 
Ekkor közölték velem, hogy elképzelései¬ 
met nem tartják megfelelőnek. Nem is cso¬ 
dálom, hiszen az elmúlt több mint három 
év alatt valóban idejét múlta az ügy . . .** 
Van egy szerény újítási javaslatunk, ame¬ 
lyet ez úton terjesztünk a Szegedi Konzerv¬ 
gyár illetékesei elé: gyorsítsák meg az újí¬ 
tási javaslatok elbírálását! A vállalat rak¬ 
tározási gondjain is enyhítenének azzal, ha 
csak a nyersanyagot és a készárut tárolnák, 
s nem az elbírálatlan javaslatokat is! 



Garat Péter (Bp. XI., Etele tér }.) 1964. 
július 20-án adott be egy önéletrajzot, és 
egy felvételi kér elmet az ART EX Külke¬ 
reskedelmi Vállalathoz , ahonnan az alábbi 
választ kapta: „Mellékeljük vállalatunkhoz 
beküldött önéletrajzát, és közöljük, hogy az 
ön képzettségének megfelelő munkakör be¬ 
töltetlenül nincsen.” A válasz szabályos, 
egyetlen szépséghibája, hogy 1966 márciusá¬ 
ban kelt, 20 hónappal a kérelem beadása 
után. 

Művészi termékeket exportáló vállalatról 
lévén szó, így fogalmazhatjuk meg stílsze¬ 
rűen a véleményünket: a személyzeti ügy¬ 
intézés az ARTEX-nél még nem érte el a 
művészi tökélyt, s egyáltalán nem export¬ 
képes. 



Bagonyi József kisvárdai olvasónk egy 
külső gumit vásárolt Jáva motorkerékpár¬ 
jára Debrecenben, a 23-as számú iparcikk¬ 
boltban. A gumiról kiderült, hogy gyári hi¬ 
bás, ezért olvasónk kérte, cseréljék ki. A 
csere meg is történt, csupán hét hónapot 
kellett várni rá, s közben ide-oda szalad¬ 
gálni, írni, levelezni, az Állami Kereske¬ 
delmi Felügyelőség segítségét kérni az elin¬ 
tézéshez. 

Véleményünk szerint olvasónk megérde¬ 
melt volna egy önkritikus hangú levelet a 
Hajdú-Bihar megyei Vegyesiparcikk Kiske¬ 
reskedelmi Vállalattól. Valahogy így: „A 
hiba nemcsak a gumiban volt - hanem a 
mi ügyintézésünkben is.” 

* 

A fenti bárom kis ügy meggyőzően tük¬ 
rözi, hogy nemcsak az isten malmai őrölnek 
lassan, hanem néha a honi adminisztráció 
gépezetei is. 




A Belvárosban 

Pesthy István 
rajza 


- Gyere, nézek 
magamnak valami 
tavaszi rongyot, 
mert már nincs 
mit levetnem. 


























A turisztika előnye 







ÚJ BALZAC 
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Szerepeltem a Televízióban. 
Nem mondhatnám, hogy külö¬ 
nösebben jelentős dolog volt. 
Felkértek az új piaci zöldség¬ 
árak ismertetésére. Néhány ke¬ 
resetlen, meleg szóval méltat¬ 
tam a répa érdemeit, kissé 
megkorholtam a retket, s egy 
pár dicsérő szót ejtettem a sa¬ 
vanyított káposztáról. Az egész 
csupán öt percig tartott, de a 
közvetett . hatása óriási volt. 
Azóta fellendülő sikerem van 
az emberek között, és teljesen 
megváltozott a világ körülöt¬ 
tem. 

Be kell töredelmesen valla¬ 
nom: azelőtt senki nem törő¬ 
dött velem. Az utcán senki nem 
köszönt vissza, inkább elfordí¬ 
tották a fejüket az emberek, 
vagy háttal álltak, még a ház- 
felügyelő se ismert meg, ha vi¬ 
lágos nappal hazamentem, a 
nők a randevúra nem jöttek el, 
hiába vártam órákig rájuk, és a 
véleményemre se volt senki kí¬ 
váncsi A szavamba vágtak, 
mindenki letorkolt, leszidott, 
semmibe vett. Már-már kezd¬ 
tem elveszíteni a hitemet az 
embertársaimban. De nagyot 
tévedtem. Ma már egészen más 
a helyzet. 

Mióta megjelent a profilom a 
televízió képernyőjén egy pár 
pillanatra, azóta csupa mosolygó 
arc, puszi, baráti kézfogás, derű, 
nyájas hátbaverés a részem. Tá¬ 
voli rokonaim felhívnak, s az 
egészségi állapotom után érdek¬ 
lődnek, a szomszédok jelentő¬ 
sen köszönnek, s erre nógatják 
a kicsinyeiket is, alig ismert is¬ 
merősök megállítanak az utcán 
és gratulálnak csillogó szem¬ 
mel, hogy „Láttak a Televízió¬ 
ban!” Nők, akik azelőtt kö¬ 
nyörtelenül szakítottak velem, 
többször megcsaltak és kidob¬ 
tak, most csilingelő hangon 
randevút kérnek tőlem, a ház- 


felügyelő söpör az ajtóm előtt, 
a lift azóta működik... 

Határozott sikerem van: csak 
jóság, emberség, megértés, ba¬ 
rátság és szeretet vesz körül. 
Vadidegen emberek állást kér¬ 
nek tőlem; egy Szegedről most 
szabadult kis kopasz emberke a 
Televízióban díszletező szeretne 
lenni, csak hozzám van bizal¬ 
ma, hogy oda tudom helyeztet¬ 
ni, egy nyolcadik általánosba 
járó ifjú kérte, hogy hajósza¬ 
kácsnak, vagy világítótorony¬ 
őrnek helyezzem el, egy fiatal 
hölgy szerepelni akar, s egy idős 
hölgy ötfelvonásos drámáját 
hagyta nálam ... 


Az emberek bíznak bennem, 
s megnőtt a szemükben a tekin¬ 
télyem. Ügy, hogy mindenkinek 
azt tudom ajánlani, ha úgy ér¬ 
zi, hogy már kiábrándult belőle 
a felesége, zsarnokoskodik fe¬ 
lette a főnöke, semmibe veszik 
a gyerekei, durva vele az anyó¬ 
sa, közönyös iránta a menyasz- 
szonya, ridegek hozzá a barátai, 
verik a társbérlői, megvetően 
nyilatkoznak róla a kollégái, 
nem hallgatják meg a vélemé¬ 
nyét az ismerősei, levegőnek né¬ 
zik, lekicsinyellik, nem tartják 
embernek ... Mindennek csak 
egy gyógyszere van: szerepeljen 
a Televízióban. 

Kemény György 


- Legalább megúsztuk a kétnapos ünnepe¬ 
ket!... 


Párizsban kiadják Balzac összes müveit — 
új szöveggel. Ne higgyük azonban, hogy a 
nagy francia regényíró műveit a híres átdolgo * 
zók (Brecht, Sartre stb.) egyike írta át. S20 
sincs róla! Maga Balzac! A kézirat- és kefe- 
levonatjavítás világcsúcstartója ugyanis akkor 
sem nyugodott, amikor művei már megjelen¬ 
tek. Megtalálták Balzac összes kinyomtatott 
műveit, amelyeken Balzac még további javítá¬ 
sokat, helyenként átírásokat eszközölt. Ezeket 
adják most ki. 

Követésre méltó példa! Hány olyan könyvet 
olvasunk, amelyekről az a véleményünk, hogy 
alaposan át kellene még írni, helyesebben: 
nem kellett volna kinyomtatni, pontosabban: 
nem kellett volna megírni! 


Reggel a tükörbe nézve 
Dezső álmától még kábán 
meglepetve vette észre 
mily szilárdan áll a lábán 
teste ámbár felnyúlik a 
légbe s több a súlya hossza 
sha a fölös energia 
amely ezt egyensúlyozza 
felszabadulhatna és nem 
kellene a törzsnek ami 
hordozza — a termelésben 
lehetne hasznosítani 
s nyomban ezt hogy észrevette 
a sajtóban közzétette 
így született meg aznapon 
a járj négykézláb mozgalom . 


Lassú építkezés 


- Ide húzzanak egy falat, mert közben elváltunk! 


Radó György 
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MEGKÉRDEZTÜK MUNKATÁRSAINKAT: 


TENGERÉSZKALAND 




(Eulenspiegel, Berlin) 


Hogyan lettek humoristák? 


Protekcióval. 

D. F. 

Sem a drámaírásban, sem a költé¬ 
szetben, sem a 'műfordításban nem 
volt üresedés. 

F. L. 


Mihelyt megtudom, haladéktalanul 
közlöm a nyájas olvasóval. 

F. Gy. 




A pályaválasztási tanácsadóban ezt 
javasolták. 


(f—p.) 


önfejűségből. Pedig szegény szü¬ 
leim hányszor mondták: „Keress ma¬ 
gadnak, fiam, valami megbecsült 
foglalkozást.” 

G. Sz. 


Túlságosan érzékeny vagyok: nem 
bírom elviselni, ha velem humorizál¬ 
nak. m 

M. Gy. 

4 

Tizennyolc éves koromban lírai 
költő szerettem volna lenni, de egy 
antikvárium miatt lemondtam errőj. 
a szép tervemről. Ugyanis egy ver¬ 
seskötetet és egy Karinthy-kötetet 
vittem eladni. Karinthyért kétszer 
annyit kaptam, mint a verseskötetért. 
Gondoltam: akkor inkább humorista 
leszek. 

P. L. 

Minden ismeretség és ajánlás nél¬ 
kül jelentkeztem a Ludas Matyi szer¬ 
kesztőségében, és közöltem: itt aka¬ 
rok dolgozni. Ebből rögtön látták, 
hogy van érzékem a humorhoz. Fel¬ 
vettek. 

R. B. 


Előző munkahelyemen felszólaltam 
egy termelési értekezleten, és javas¬ 
latot terjesztettem elő az üzemi köz¬ 
erkölcsök javítására. Az érdekeltek 
gurultak a nevetéstől. így tűntem 
fel ... 

K. A. 


Rosszabb nem jutott az eszembe. 

s. p. 

Mivelhogy erre a pályára születni 
kell, mindenek előtt születtem. A 
többi már könnyen ment. 

(t.) 



A SEBEZHETŐ PONT 



■■■■■■■■■■KJ 


(Punch, London) 
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Kistestvért akarok! 


KORAI HÁZASSÁG 


- Merre lehet a legközelebbi 
anyakönyvve2ető ? 


- . . . mert igenis, itt elnyomják a 
fiatalokat! ... 


AZ ELSŐ 
AGGÁLY 


- Megszülettem! 
Ki vállalja ezért 
a felelősséget? 


-r- 

AZ IGÉNYES 


iFülöp György rajzai 

EGYKE 


NEMZEDÉKI ELLENTÉT 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


VÁLÁS ELEKTROMOS MÓDRA 


A Nyomdaipari Szakszerve¬ 
zet Gutenberg Művelődési 
Otthona - amely a szakszer¬ 
vezettel egy épületben van — 
1966. január hó i-től gazdasá¬ 
gilag különvált a szakszerve¬ 
zettől. Ezért fordultunk a Pő- 



városi Elektromos Művekhez 
azzal a kéréssel , hogy műve¬ 
lődési otthonunk villany¬ 
számlái át válasszák el a szak- 
szervezetétől , és azt külön 
kapjuk meg. Ez meg is tör¬ 
tént. Meglepetésünkre olyan 
értesítést ls kaptunk , melyben 


közlik, hogy a szétválasztással 
kapcsolatban 45 r 5 forinttal 
megterheltek bennünket. Te¬ 
lefonon érdeklődtünk, hogy 
milyen címen terheltek meg 
minket , hiszen a szétválasz¬ 
tással kapcsolatban az Elekt¬ 
romos Művek (a szárrilák ket¬ 
téválasztásán kívül) semmi¬ 
féle munkát nem végzett, 
ugyanazok a villanyórák, 
ugyanazon a helyen mérik fo¬ 
gyasztásukat, mint idáig. 

Körülbelül nyolc-tíz helyre 
utasítgattak, de a végső vá¬ 
lasz csak az volt, hogy az in¬ 
kasszó a rendeletek szerint 
szabályos, tehát fizetnünk 
kell. Az ezzel kapcsolatos 
rendelethez nem értünk, de a 
hozzánk küldött értesítésből 
kitűnik, hogy csupán szerelés 
címén 1046 forintot számol¬ 
tak fel, holott kint sem vol- 

ta ^' Simon Endre 

a Művelődési Otthon 
igazgatója 


Pályaválasztási divatbemutató 

Pusztai Pál rajza 
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TAVASZI ROHAMMUNKA 
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Endrődi István rajza 




















Italboltban 



Tévé-vita 



- De igenis, selyemruha volt a bemondónőn! . . . 


Hiányos a felszerelés 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 



Vettem három paplan¬ 
huzatra való szép hal¬ 
ványsárga anyagot. A 
Ferenc körút 32. alatti 
ktsz-t tüntettem ki bizal¬ 
mammal, meghagyván a 
méretet: kettő 190-szer 
130 centis, a harmadik 
pedig 130-szor 220-as le¬ 
gyen. Boldogan húztuk 
fel, de bizony a méretre 
szabott huzatok lötyög¬ 
tek: szélességük 130, 

ahogy kértem, ám a 
hosszukat alaposan rá¬ 
hagyták. Jó 15 centi a 
különbség, ennyit nem 
fog összemenni! Kislá¬ 
nyom reggelre kitúrta 
paplanát a héjából, s az¬ 
óta is hangzik este, reg¬ 
gel a parancs: Apu! Iga¬ 
zítsd be a paplanomat a 
héjába!... Lehetséges, 
hogy a Ferenc körúti 


PAPLANZÜRÖK 

ktsz nem centiben, ha¬ 
nem bécsi ölben, arasz¬ 
ban, lábban, versztben, 
inchben gondolta a hosz- 
szúságot?! Ajánlanék 
egy nagyon bevált mér¬ 
tékegységet: mérjék le a 
Föld legnagyobb széles¬ 
ségi körét, osszák el 
negyvenmillióval — s 
megkapják a métert , ami 
egyébként minden jól ne¬ 
velt collstokon, mérősza¬ 
lagon, méterrúdon rajta 
van, csak — úgy látszik 
— a Ferenc körút 32- 
ben ismeretlen ... 

No, gondoltam, vidé¬ 
ken nem kell majd pap¬ 
lanhéjat igazgatnom. 
Szolnokon aludtam, a 
Tisza Szálló II. emelet 
36-ban. Jó az ágy, kitűnő 
a pehelypaplan, és még¬ 
is: sehogy se sikerült 



normálisan betakaróz¬ 
nom. Vagy a lábam ló¬ 
gott ki, vagy a felsőtes¬ 
temből egy darab, úgy 
derékig. Összegömbö¬ 
lyödtem, akár egy macs¬ 
ka, collstokká szöglete- 
sedtem, így kihúztam 
valahogy az éjszakát. 
Reggel lemértem — csak 
úgy arasszal a takarót: 
messze esett biz az a mi¬ 
nimális 190-től, jó, ha 170 
centiméter volt. „Okos” 
újítás: minden nyolc 

paplan anyagából kitelik 
a Kilencedik. A kedves 
vendég ugyan fészkelő¬ 
dig fázik, reggelre olyan 
görbe, mintha idült reu¬ 
mája volna, no de magá¬ 
ra vessen: miért nem 
eszkimónak vagy törpé¬ 
nek született?! .. . 

Szabó Ernő 


Modern lakásban 



- Meg öt centit nőhetsz, kisfiam, de aztán elég legyen! 


Életismeret 



- Jaj, nem tudom, mi lesz velünk, ha apátokat valami baj 
érte! Már régen itthon kellene lennie! 

- Ne aggódj, anyu, Juci néni is újra férjhez ment! 
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Keleti kényelem 


Erdei Sándor rajza 


Mottó: Nincsenek régi 
viccek, csak öreg em¬ 
berek vannak. Egy új¬ 
szülöttnek minden vicc 
új. 


- Édes barátom, gratulálok — mondja 
sugárzó arccal Blaskóczi a kávéházban 
Csuhának. 

- Mihez? 

- Hát a házasságodhoz. 

- De hiszen én nem házasodtam 
meg. 

— Akkor pláne gratulálok. 

* 

Povácsot meghívják hajtóvadászatra, 
és mindjárt az első lövésnél könnyeb¬ 
ben megsebesít egy hajtőt. Szerencsére 
egy orvos is van jelen, és az bekötözi a 
sebet , úgyhogy az izgalom lecsillapul , 
és folytatni tudják a vadászatot. De 
nem sokkal később Povács újra lead 
egy lövést, újra megsebesít egy hajtőt. 

— Az istenért! — mondja a vendég¬ 
látó gazda. - Maga mit csináll 

- Hogyhogy mit csinálok ? Hát nem 
hajtóvadászatra hívott me'gl 




S hakespeare, a nagy brit 
drámaíró szakadatlan 
foglalkoztatja az irodalomtör¬ 
ténészeket. Vajon élt-e egyál¬ 
talán, s ha igen, ő írta-e szín¬ 
darabjait, vagy valaki más? 
Kicsoda? Marlowe? Bacon? 
Vagy Drake, a kalóztenger¬ 
nagy? 

Megmondom őszintén, en¬ 
gem egy másfajta rejtély iz¬ 
gat már évtizedek óta. Miért 
írt Shakespeare színdarabo¬ 
kat? Legjobb tudomásom sze¬ 
rint az avoni hattyú nem írt 
sem regényt, sem novellát. 
Miért nem? Ez számomra na¬ 
gyobb és érdekesebb rejtély, 
mint a szerző kiléte, személy- 
azonossága, pontos névírása. 
Jobb, ha egy nagy írót hírből 
ismerünk, mint személyesen. 
A nagy kérdés tehát nem a 
„Ki?", hanem a „Miért?". 

Elképzelhető, hogy az ilyen 
oknyomozó kutatás nagyobb 
nehézséggel jár, mint holmi 
személyi adatok összeszedése. 
Munkám sokáig eredményte¬ 
len maradt, míg végül elha¬ 
tároztam, hogy személyesen 
beszélek az íróval. Hogy mi¬ 
lyen körülmények között jött 
létre a találkozás, annak rész¬ 
leteivel nem untatom az ol¬ 
vasót, hiszen a lényeg a fon¬ 
tos, és nem a mellékkörülmé¬ 
nyek. Mellőzöm beszélgeté¬ 
sünk társadalmi formaságait 
is, s azzal kezdem, ami talál¬ 
kozásunk célja volt. 

— Mr. Shakespeare - tet¬ 
tem fel a kérdést —, miért 
nem írt regényt? 

- Írtam! - válaszolt Shakes¬ 
peare mosolyogva. 

— Igazán? — néztem rá cso¬ 


dálkozva. — De hiszen egyet¬ 
len regénye sem maradt fenn 
az utókor számára. 

— Nem bizony! — bólintott 
Shakespeare. - Az ember hír¬ 
névre, maradandóságra törek¬ 
szik. 

Megkértem az írót, hogy 
magyarázza meg egy kicsit 
bővebben meglepő állítását. 

— Szívesen! - válaszolt 
Shakespeare. *- Egyszóval éle¬ 
tem első irodalmi műve egy 


történelmi regény volt. A nor¬ 
mann hódítás korát dolgoz¬ 
tam fel. Harold volt a regény 
főhőse. Három évig dolgoz¬ 
tam a regényen, heteket töl¬ 
töttem Hastingsben, az egy¬ 
kori csatatéren, s tüzetesen 
megvizsgáltam a bayeux-i fa¬ 
liszőnyegeket is. Végül elké¬ 
szült a regény, elfogadták, ki¬ 
adták, megjelent. 

— Es? - kérdeztem izgatot¬ 
tan. 


- Semmi! - legyintett 
Shakespeare. — A kutya sem 
vette észre. Izgatottan bújtam 
az újságokat, hiába! Aztán az 
egyik újság „Most jelent 
meg" kezdetű apróbetűs híré¬ 
ben szerepelt a könyv címe, 
egy másik újságban az „Üj 
könyvek" rovatban, a harma¬ 
dik „A hét könyvei" felsoro¬ 
lásban adta hírül könyvem 
megjelenését. Tovább vártam. 


jelző" című rovatában né¬ 
hány sor jelent meg a műről, 
röviden megemlítve, hogy 
könyvem lebilincselő cselek¬ 
mény kapcsán rámutat társa¬ 
dalmunk fonákságaira. Ezzel 
kicsordult a pohár. Világosan 
láttam, hogy műfajt tévesz¬ 
tettem, így sohasem jutok vi¬ 
lághírhez. Döntöttem. A 
GÍobe Színház igazgatója ép¬ 
pen akkor tett közzé egy nyi¬ 
latkozatot, amelyben panasz¬ 


kodott, hogy nincs új mai an¬ 
gol darab, s az igazgatók lám¬ 
pással keresik az új színdara¬ 
bokat. Néhány nap alatt ír¬ 
tam egy rémdrámát Titus 
Andronipus címmel. Talán 
emlékszik rá, minden szerep¬ 
lőnek levágják valamelyik 
testrészét. A színdarab nagy 
sikert aratott, a sajtó oldalas 
cikkekben számolt be - idé¬ 
zek — „a színházi idény nagy 
eseményéről". Hasábokon át 
elemezték a mű drámai mag¬ 
ját, a konfliktust, a titusi kér¬ 
dést, a jellemek fejlődését. 
Akadt kritikus, aki helytele¬ 
nítette, hogy Laviniának 
mindkét karját levágják, má¬ 
sok a nyelvkitépés megmoti- 
válását éreztek kissé erőtlen¬ 
nek. A legtekintélyesebb kri¬ 
tikus azonban kifejtette, hogy 
a főhős öncsonkítása követke¬ 
zetesen megalkotott jellemrajz 
eredménye. Nyilvános anké¬ 
teken vitatták meg az orgyil¬ 
kosságok szerepét az ármány 
tevőlegességében. Külön cik¬ 
kek foglalkoztak az előadás¬ 
sal, a rendezés felfogásával és 
a díszletekkel. Mivel én ját¬ 
szottam a főszerepet, én ren¬ 
deztem az előadást, és én fes¬ 
tettem a díszleteket, nem le¬ 
hetett panaszom. Ettől kezd¬ 
ve csak darabokat írtam, ta¬ 
lán nem is rosszakat. 

- Es a szonettek? - kér¬ 
deztem. 

Shakespeare elpirult. 

— Istenem — mondta zavar¬ 
tan —, az embernek a szabad 
idejét is agyon kell ütnie va¬ 
lamivel ... \ 

Feleki László 


Végül az egyik újság „Könyv- 
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Öltözködés közben 


- Borzasztó, milyen kócos vagyok! 


V*$\ARl 


Megnyílt a Közlekedési Múzeum 




- Szabad a jegyeket! Menjünk, kérem, a 
múzeum belsejébe! 



Odakint hosszan, vész¬ 
jóslóan csengettek. A férfi 
idegesen rezzent Össze. 
Megigazította bordó házi¬ 
kabátja övét, és az ajtóhoz 
lépett. Negyven év körüli 
férfi állt a küszöbön. 

— Beszélnem kell önnel 
— mondta hűvösen. 

— Mit óhajt! 

- ün nem túl udvarias. 
Talán behívna a lakásba, 
és hellyel kínálna! 

— Kikérem magamnak 
ezt a szemtelen hangot! 

— Majd mindjárt kisebb 
lesz a hangja, ha elmon¬ 
dom, hogy tudok önről 
valami kellemetlent. 


— Hogy érti ezt!! - ki¬ 
áltotta dühösen. 

- ön a munkahelyén, 
hogy úgy mondjam, eltu¬ 
lajdonított egyet-mást, ami 
sérti a népgazdaság érde¬ 
keit! 

— Jöjjön be, kérem — 
tessékelte befelé látogató¬ 
ját, a házigazda. - Paran¬ 
csol egy kis italt, édeset, 
erőset! Csinálhatok egy jó 
kávétl 

— Nem inni és nem en¬ 
ni jöttem. 

- Értem. Zsarolni akar! 

- Természetesen. Gon¬ 
dolja, másképp kitettem 
volna a lábam az utcára 
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ebben a pocsék, esős idő¬ 
ben. 

— És mit kér* 

— Ezer forintot és ezt a 
Rolleiflex fényképezőgé¬ 
pet, ami itt van az aszta¬ 
lon. 

— Tessék, vigye a gépet! 
És itt van az ezer forint is. 

— Hát akkor végeztünk 
is. Elnézést kérek a zava¬ 
rásért. Jó éjszakát, Kiss úr! 

- Kiss úr! Az egy eme¬ 
lettel feljebb lakik! 

(g. sz.) 





DuciKa fám, iMníi 


Pusztai Pál rajza 
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SÖPÖR IÜNK A MÁS 
PÖRTÁIA ELŐTT IS! 







A LUDAS MATYI TISZTASÁGI 
SZOLGÁLATA 


Mindennap a 36 -os villamossal járok 
a munkahelyemre, s a Kőbányai út 22 . 
számú lakótelep (volt dohánygyár) mel¬ 
lett elhaladva nem mulasztom el meg¬ 
csodálni azt a rendkívül változatos sze¬ 
mét-kollekciót, amely a kerítés és az 
épület között, mintegy 150 méteres sá¬ 
von végighúzódik. Találomra jegyez¬ 
tem fel csak néhányat az ott fellelhető, 
igen gazdag „áruválasztékból": bicikli¬ 
nyereg, csajka, gyermekcipő, harisnya, 
lábtörlő/narancshéj, gumielefánt, pala¬ 
csintasüt ő, kukoricacsutka,, babacsonk, 
rongyos sál, rossz lavór, tintásüveg, és 
így tovább, és így tovább ... 

Dr. T. K. 


Személyesen is meggyőződtünk arról, 
hogy olvasónk nem túloz, s a felsorol¬ 
takon kívül még számos „emléktárgy" 4 
található a lakótömb kirakati szemét¬ 
dombján. Elismerésünk kifejezéséül 


„Ezüst Kuka” 


díjjal jutalmazzuk a ház lakóit és a 
Vili. kerületi Házkezelési Igazgatósá¬ 
got. 

* 

A Ferenc körút és a Tompa utca sar¬ 
kán két háztartási bolt is van egymás 
mellett. A két boltnak van vagy 8 -10 
bejárata és kirakata, mindnek a tövé¬ 
ben vasrács, és a vasrácsok alatt több 
kiló, több éves szemét. Az egyik üzle¬ 
tet „aprócikk" boltnak hívják, de nyu¬ 
godtan átkeresztelhetnek ,,apró csikk” 
boltnak is, a vasrácsai alól előkapar¬ 
ható nagy mennyiségű cigarettacsonk 
alapján. Ezenkívül számtalan számoló¬ 
cédulát és egyéb .szemetet is előbá¬ 
nyászhatnának onnan, ha vennének rá 
fáradságot. Tisztitószereket árusító bol¬ 
toktól ez talán nem is túlzott kívánság! 

B. J. 

Bp., Vm., Krúdy u. 


A két bolt kollektívája kiérdemelte a 

„KÖZPISZKOSSAGI EMLÉKEREMfi 

EGYSEPRÜS FOKOZATA" [j 


kitüntetést, de reméljük, hogy rövide¬ 
sen méltatlanná válnak rá, s rendet 
teremtenek a portáljukon. 

* / 

Kérjük továbbra is olvasóinkat , hogy 
levélben (cím: Ludas Mátyi szerkesztő¬ 
sége, „Le a bürokráciávalI" rovat, Bp., 
VUL, Gyulai Pál u. 14 .) vagy telefo¬ 
non: (334—$95) jelezzék, hogy a város 
mely pontja , háza, üzeme , intézménye , 
kereskedelmi egysége érdemli meg, 
hogy szemetes, piszkos volta miatt a 
Ludas Matyi megjutalmazza”. 


/ 


Idegcsillapító 

Barát József rajza 



- Látod, Jim, még ez a szerencse! . .. 


Új ház 



- Ha ezt a szeles áprilist kibírja, megmarad! 


5 


\ 











